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A D V E R T E N C I A S . 

El presente librito es un extracto de los verbos 
irregulares de nuestro Diccionario, y se publica por 
separado para que con más facilidad y frecuencia pue. 
dan manejarle los niños. 

Gomo en aquél, llevamos la idea de enseñar idioma, 
y no únicamente gramática: que el discípulo aprenda 
el significado de los trescientos verbos en él conteni­
dos y el modo de usarlos. 

Por no aumentar más de lo conveniente su volumen, 
no incluímos sino verbos de uso bastante común, su­
primiendo también muchos compuestos, como desalen­
tar, desaparecer, desaprobar, desobedecer, presentir, pre­
ver, recaer, recomponer, etc., etc., muy conocidos y que 
conocidamente se conjugan como sus simples. Y tene­
mos que dejar al cuidado del profesor el poner ejem­
plos en todas las acepciones. 

Puede usarse por los niños, ya en particular en casa, 
ya en la escuela en secciones con el maestro ó con los 
instructores, ora en ejercicios de idioma ó de gramática, 
ora en lectura racional. 



La etc. que se ve en los tiempos regulares de los 
verbos cuya conjugación va entera, quiere decir que 
las otras personas de dichos tiempos siguen la regula­
ridad de-las dos primeras; y en los que sólo se conju­
gan las personas de singular del presente de indicativo^ 
denota que se recite por completo la conjugación se­
gún el modelo á que se hace referencia (porque con­
jugando á menudo es como mejor se aprenden las 
irregularidades y se adquiere el hábito de emplearlas 
"debidamente). 

ABREVIATURAS EMPLEADAS'. 

a . . . . . . • activo. 
acep acepción. 
Arit Aritmética. 
fam familiar. . 
fig figurado. 
For. . . . . . Forense. 
Mus. . . . . . Música. 
n . . . T . neutro, 
pron . . . n . . pronominado. 
v. a. ir verbo activo irregular. 
v. n. ir. . . . . verbo neutro irregular. 
v, pron. ir . . . verbo pronominado irregular. 
v. n. impers. ir. . verbo neutro impersonal irregular. 
Ú. t. c. n . . . Úsase también como neutro. 
U. t. c. pron. . . Usase también como pronominado, 
Ü m. c. pron . . Usase más como pronominado. 



VERBOS ÍRREGÜLARES. 

Aborrecer, v. a. ir. Tener odio á una persona ó cosa. 
Ú. t. c. pron. || Dejar, abandonar las aves ú otros ani­
males el nido, si se lo manosean, ó por otra causa. 

Se conjuga como Agradecer. Ahorrézco, aborreces, 
aborrece, etc. 

Absolver, v. a. ir. Perdonar el confesor los pecados. 
Se conjuga como Mover. Absuelvo, absuelves, absuel­

ve, etc. * - • . 
Acertar, v. a. ir. Dar en el punto que se quiere. Acer­

tó al blanco. \\ Encontrar, hallar. Ac&rtó la casa. || Dar 
con lo'cierto. Acertó el enigma. 

Se conjuga así: 
* Presente de indicativo.^ Acierto, aciertas, acierta, 

acertamos, acertáis, aciertan.. 
Pretérito imperfecto. Acertaba, acertabas, etc. 
Pretérito perfecto. Ac'erté, he acertado, hube acertado; 

acertaste, has acertado, hubiste acertado; etc. 
Pretérito pluscuamperfecto. Había acertado, habías 

acertado, etc. -
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Futuro imperfecto. Acertaré, acertarás, etc. 
Futuro perfecto. Habré acertado, habrás acertado, etc, 
* Imperativo. Acierta, acierte, acertemos, acertad, 

acierten. 
* Presente de subjuntivo. Acierte., aciertes, acierte, 

acertemos, acertéis, acierten. 
' Pretérito imperfecto. Acertara, acertaría, acertase; 

acertaras, acertarías, acertases; etc. 
P-etérito perfecto. Haya acertado, hayas acertado, etc. 
Pretérito pluscuamperfecto. Hubiera, habría, hubiese 

acertado; hubieras, habrías, hubieses acertado; etc. 
Futuro imperfecto. Acertare, acertares, etc. 
Futuro perfecto. Hubiere acertado, hubieres acertado, 

etcétera. 
Presente de infinitivo. Acertar. 
Pretérito. Haber acertado. 
Futuro. Haber de acertar. 
Gerundio. Acertando. 
Participio. Acertado. 
Acordar, v. a. ir. Resolver algo uno solo ó varios. || 

Traer algo á la memoria de otro. Ú. m. c. pron. || prom 
Ponerse de acuerdo. 

Se conjuga como Contar. Acuerdo, acuerdas, acuer­
da, etc. 

Acordar, v, a. regular. Mits. Poner acordes los ins­
trumentos. 

Acordó, acordas, acorda, etc., etc. 
Acostar, v. a. ir. Meter en la cama á uno, Ú. m, c. 
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pron. || pron. Echarse ó tenderse, en cualquiera parte, 
como para dormir, una persona ó un animal. 

Se conjuga como Contar. Acuesto, acuestas, acuesta, 
etcétera. 

Adestrar, v. a. ir. Adiestrar, esto es, hacer diestro 
á uno. 

Se conjuga como Acertar. Adiestro, adiestras adies­
tra, etc. 

Adormecer. Dar ó causar sueño. Ü. t. c. pron. || pron. 
Empezar á dormirse. || íig Entorpecerse el movimiento 
de algún miembro del cuerpo. 

Se conjuga como Agradecer. Adormezco, adermeces, 
adormece, etc. 

Adquirir, v. a. ir. Alcanzar alguna cosa, ó hacerse 
dueño 'de ella. 

Véase su conjugación: 
:-: Fres, de ind. Adquiero, adquieres, adquiere, adquiri­
mos, adquirís, adquieren. 

Pret. imp. Adquiría, adquirías, etc. 
Pret.perf. Adquirí, he adquirido, hube adquirido; 

adquiriste, has adquirido, hubiste adquirido; etc. 
Fret plmc. Había adquirido, habías adquirido, etc. 
Fut. imp. Adquiriré, adquirirás, etc. 
Fut.perf. Habré adquirido, habrás adquirido, etc. 

* Imp. Adquiere, adquiera, adquiramos, adquirid, ad­
quieran. 
;i: Fres, desuhj. Adquiera, adquieras, adquiera, adqui­
ramos, adquiráis, adquieran. 
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Fret. imp Adquiriera, adquiriría, adcfiiiriese; adqui­
rieras, adquirirías, adquirieses; etc. 

Pret.perf. Haya adquirido, hayas adquirido, etc. 
Pretplusc. Hubiera, habría, hubiese adquirido; hu­

bieras, habrías, hubieses adquirido; etc. 
Fui. imp. Adquiriere, adquirieres, etc. 
Fut. perf. Hubiere adquirido, hubieres adquirido, etc. 
Fres, de inf. Adquirir. 
Fret. Haber adquirido. 
Fut. Haber de adquirir. 
Ger. Adquiriendo. 

. Fart. Adq.uirido. . , . ^ , w . 
Advertir, v. a. ir. Reparar, ó notar alguna cosa. [¡ 

Prevenir, enseñar, aconsejar algo. 
Se conjuga como Sentir . Advierto, adviertes, ad­

vierte, etc. 
Afollar, v. a. ir. Soplar con el fuelle. 1| Plegar en 

forma de fuelles. 
Se conjuga como Contar . Afuello, afuellas, afue-

lla, etc. 
Agradecer, v. a. ir. Corresponder con gratitud á un 

beneficio ó favor. 
Conjúgase de este modo: 

* Fres, de ind. Agradezco, agradeces, agradece, agra­
decemos, agradecéis, agradecen. 

Fret. imp. Agradecía, agradecías, etc. 
Fret. perf. Agradecí, he agradecido, hube agradeci­

do; agradeciste; has agradecido, hubiste agradecido; etc. 



— 9 — ' 

Pret.plusc, Había agradecido, habías agradecido, etc. 
Fat. imp. Agradeceré, agradecerás, etc. 
Fut.perf. Habré agradecido, habrás agradecido, etc. 

* Imp. Agradece, agradezca, agradezcamoŝ  agradeced, 
•agradezcan. 
•* Pres. de suhj. Agradezca, agradezcas, agradezca: 
agradezcamos, agradezcáis, agradezcan. 

Pret. imp. Agradeciera, agradecería, agradeciese; 
agradecieras, agradecerías, agradecieses; etc. 

Pret. perf. Haya agradecido, hayas agradecido, etc. 
Pret.plusc. Hubiera, habría, hubiese agradecido; hu­

bieras, habrías, hubieses agradecido; etc. 
Fut. imp. Agradeciere, agradecieres, etc. 
Fnt. perf. Hubiere agradecido, hubieres agradeci­

do, etc. 
Pres. de vnf. Agrádecer. 
Pret. Haber agradecido. 
Fut. Haber de agradecer. 
Ger. Agradeciendo. 
Parí. Agradecido. 
Alentar, v. n. ir. Respirar. || a. Animar, dar aliento, 

ü . t. c. n. y c. pron. 
Se conjuga como Acertar. Aliento, alientas, alien­

ta, etc. 
Almorzar, v. n. ir. Tomar el almuerzo. He almorzado 

ú las nueve. ¡| a. Comer una cosa ú otra en el al­
muerzo. He almorzado chuletas. 
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Se conjuga como Contar. Almuerzo, almuerzas, al­
muerza, etc. 

Amanecer, v. n. impers. ir. Aparecer la luz del día. 
|| personal. Estar en un sitio cuando aparece la luz del 

día. Amanecimos en el campo. \\ Aparecer una cosa 
cuando amanece. Amanecieron nevadas las cumbres. 

Se conjuga como Agradecer. Amanezco, amaneces, 
amanece, etc. 

En la primera acep., como impersonal^ sólo tiene las 
terceras personas del singular y el infinitivo. 

Amoblar, y. a. ir. Amueblar, es decir, proveer de 
muebles un edificio ó una habitación. 

Se conjuga como Contar. Amueblo, amueblas, amue­
bla, etc. 

Andar, v. n. ir. ir de un lugar á otro dando pasos. 
|| Ir una cosa inanimada de un lugar á otro. La Tierra 

anda al rededor d<U Sol; el tren anda muy ligero. \\ Fun- ' 
clonar ó moverse una máquina. No anda el reloj. \\ fig. 
Estar. Fulano anda delicado. || a. Recorrer. El coche 
anduvo tres leguas por liara. 

Se conjuga así: 
Fres, de ind. Ando, andas, etc. 
Fret. imp. Andaba, andabas, etc. 

* Fret. perf. Anduve, he andado, hube andado; an­
duviste, has andado, hubiste andado; anduvo, ha an­
dado, hubo andado; anduvimos, hemos andado, hubi-
bimos andado; anduvisteis, habéis andado, hubisteis 
andado; anduvieron, han andado, hubieron andado. 
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Pret. jjlusc. Había andado, habías andado, etc. 
Fut. imp. Andaré, andarás, etc. 
Fut. per. Habré andado, habrás andado, etc. 
Imp. Anda, ande, etc. 
Pres. de subj. Ande, andes, etc. 

* Pret. imp. Anduviera, andaría, anduviese; anduvie-
vieras, andarías, anduvieses; anduviera, andaría, andu­
viese; anduviéramos, andaríamos, anduviésemos; andu­
vierais, andaríais, anduvieseis; anduvieran, andarían, 
anduviesen. 

Pret. perf. Haya andado, hayas andado, etc. 
Pret. piusa. Hubiera, habría, hubiese andado; hu­

bieras, habrías, hubieses andado; etc. 
* Fut. imp. Anduviere, anduvieres, anduviere, andu­
viéremos, anduviereis, anduvieren. . 

Fat. perf. Hubiere andado, hubieres andado, etc. 
Pres. de inf. Andar. 
Pret. Haber andado. 
Fut. Haber de andar. 
Ger. Andando. 
Part. Andado. 
Anochecer, v. n. impers. ir. Venir la noche. 1| perso­

nal. Estar en un sitio cuando viene la noche. Anochecí 
en la huerta. 

Se conjuga como Agradecer. Anochezco, anocheces, 
anochece, etc. 

En la primera acep. sólo tiene, como impersonal, las 
terceras personas de singular y el infinitivo. 
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Apacentar, v. a. ir. Dar pasto á los ganados. TJ. t. c. 
pron. ¡I íig. Dar el pasto espiritual. El sacerdote apa­
cienta, á sus feligreses. 

Se conjuga como Acertar. Apctcjento, apacientas, 
apacienta, etc. 

Aparecer, v. n. ir. Presentarse á la vista inopina­
damente algún objeto. Ú. t. c. pron. || Parecer, encon­
trarse, hallarse. Ú t. c. pron. 

Se conjuga como Agradecer. Aparezco, apareces, 
aparece, etc. 

Apetecer, v. a. ir. Tener gana de alguna cosa, 
desearla. 

Se conjuga como Agradecer. Apetezco, apeteces, ape­
tece, etc. 

Apostar, v. a. ir. Poner dinero én favor ó en contra 
de una persona ó cosa. 

Se conjuga como Contar. Apuesto, apuestas, apues­
ta, etc. 

Apostar, v. a. regular. Poner una ó más personas ó 
caballerías en determinado puesto ó paraje'para algún 
fin. 

Aposto, apostas, aposta, etc., etc. 
Apretar, v, a. ir. Estrechar con fuerza, comprimir. 
Se conjuga como Acertar, Aprieto, aprietas, aprie­

ta, etc. ' . 
'Aprobar, v. a. ir. Calificar ó dar por bueno, Aprue-

ho tu parecer. 
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Se conjuga, como Contar. Apruebo, apruebas, aprue­
ba, etc. 

Argüir, v. h. ir. Poner argumentos contra una pro­
posición ó aserto. 

Se conjuga como Huir. Arguyo, arguyes, argu­
ye, etc. 

Arrendar, v. a. ir. Dar en renta á otro alguna casa, 
tierra, huerta, etc. |] Tomar en renta alguna cosa. H 
Atar y asegurar por las riendas una caballería. 

Se conjuga como Acertar. Arriendo, arriendasr 
arrienda, etc. 

Arrepentirse, v. pron. ir. Pesarle á uno de haber he­
cho alguna cosa. 

Se conjuga como Sentir, pero con pronombre. Me 
arrepiento, te arrepientes, se arrepiente, etc. 

Asentar, v. a. ir. Poner ó colocar á uno en sillas, 
banco, etc. apoyado y descansando sobre las nalgas. 
U.- m. c. pron. |j Poner ó colocar alguna cosa de modo 
que permanezca firme. || Aplanar ó alisar, planchan­
do, apisonando, etc. Asentar una costura; asentar el 
piso, ¡i Anotar ó poner por escrito alguna especie para 
que conste. ¡| pron. Tratándose de líquidos, posarse; 
es decir, purificarse cayendo las partes más pesadas al 
fondo de la vasija. 

Se conjuga como Acertar. Asiento, asientas, asien­
ta, etc. 

Aserrar. v.1L ir. Cortar ó dividir con sierra la madera 
ú otra cosa. 
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Se conjuga como Acertar, Asierro, asierras, asie­
rra, etc. 

Asolar, v. a. ir. Poner por el suelo, destruir, arrui­
nar, arrasar. ]| Secar los campos, ó echar á perder sus 
frutos, el calor, una sequía, etc. TJ. m. c. pron. 

Se conjuga como Contar. Asuelo, asuelas, asuela, etc. 
Atender, v. n. ir. Estar con cuidado á lo que se mira, 

oye, hace ó dice. Ú. t. c. a. || Mirar por alguna persona 
ó cosa, ó cuidar de ella. Ú. t. c. a. 

Se conjuga como Entender. Atiendo, atiendes, atien­
de, etc. 

Atravesar, v. a. ir. Poner una cosa de modo que pase 
de parte á parte. Atravesar un madero en una calle, en 
un arroyo. \\ Pasar de parte á parte. La hala le atravesó 
el muslo; atravesó el monte en diez niimdos. 

Se conjuga como Acertar. Atravieso, atraviesas, atra­
viesa, etc. 

Atribuir, v. a. ir. Aplicar, sin conocimiento seguro, 
hechos ó cualidades á alguna persona ó cosa. Ú. t. c. 
pron. 

Se conjuga como Huir . Atribuyo, atribuyes, atribu­
ye, etc. 

Atronar, v. a. ir. Asordar ó perturbar con ruido co­
mo de trueno. 

Se conjuga como Contar. Atrueno, atruenas, atrue­
na, etc. 

Avergonzar, v. a. ir. Causar vergüenza. |[ pron. Tener 
ó sentir vergüenza. 
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Se conjuga como Contar. Avergüenzo, avergüenzas, 

avergüenza, etc. 
Azotar, v. a, ir. Carp. Desbastar la madera con la 

azuela. 
Se conjuga como Contar. Azuelo, azuelas, azuela, etc. 

B . 

Bendecir, v. a. ir. Formar cruces con la mano, sobre 
las personas ó cosas, invocando á la Santísima Trinidad 
ó recitando preces ú oraciones. 

Gonjügase de este modo: 
* Fres, de ind. Bendigo, bendices, bendice, bendecimos 
bendecís, bendicen. 

Pret. imp. Bendecía, bendecías, etc. 
* Pret.perf. Bendije, he bendecido, hube bendecido; 
bendijiste, has bendecido, hubiste bendecido; bendijo, 
ha bendecido, hubo bendecido; bendijimos, hemos ben­
decido, habimos bendecido; bendijisteis, habéis bende­
cido, hubisteis bendecido; bendijeron, han bendecido, 
hubieron bendecido. 

Fret. plusc. Había bendecido, habías bendecido, etc. 
Fut. «mj| Bendeciré, bendecirás, etc. 
Fut. perf. Habré bendecido, habrás bendecido, etc. 

* Imp. Bendice, bendiga, bendigamos, bendecid, ben­
digan. 
* Fres, de subj. Bendiga, bendigas, bendiga, bendiga­
mos, bendigáis, bendigan. 
* Fret. imp. Bendijera, bendeciría, bendijese; bendijeras 
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bendecirías, bendijeses; bendijera, bendeciría, bendijese; 
bendijéramos, bendeciríaraos, benbijrsemos; bendijeraisj 
bendeciríais, bendijeseis; bendijeran, bendecirían, ben­
dijesen. 

Fret. perf. Haya bendecido, hayas bendecido, etc. 
Pret. plusc. Hubiera, habría, hubiese bendecido; hu­

bieras, habrías, hubieses bendecido; etc. 
:!: Fut. imp. Bendijere, bendijeres, bendijere, bendijére­
mos, bendijereis, bendijeren. 

Fut. perf. Hubiere bendecido, hubieres bendeci­
do, etc. 

Pres. de inf. Bendecir. 
Pret. Haber bendecido. 
Fut. Haber de bendecir. 

* Oer. Bendiciendo. 
Part. Bendecido Tiene también el irregular bendito. 
Bruñir, v. a. ir. Sacar lustre ó brillo á los metales, 

piedras, etc. 
Se conjuga como Tañer. Bruño, bruñes, bruñe, etc. 
Bullir, v. n. ir. Hervir el agua ú otro líquido. |1 Mo­

verse, agitarse alguna cosa á semejanza, en cierto mo 
do, del agua que hierve. Bullir la sangre, ^ agua co­
rriente. 

Se conjuga como Mullir. Bullo, bulles, bulle, etc. 

Caber, v. n. ir. Poder contenerse ó estar una cosa en 
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otra. || Tocarle á uno ó pertenecerle alguna cosa. 
Su conjugación es como sigue: 

:;: Fres, de ind. Quejx), cabes, cabe, cabemos, cabéis, 
caben. 

Pret. imp. Cabía, cabías, etc. 
* Pret. perf. Cupe, he cabido, hube cabido; cupiste, has 
cabido, hubiste cabido; cupo, ha cabido, hubo cabido; 
cupimos, hemos cabido, hubimos cabido; cupisteis, ha­
béis cabido, habisteis cabido; cupieron, han cabido, 
hubieron cabido. 

Pret. plusc. Había cabido, habías cabido, etc. 
* Fat. imp. Cabré, cabrás, cabrá, cabremos, cabréis, ca­
brán. 

Fut. perf. Habré cabido, habrás cabido, etc. 
* Cabe, quepa, quepamos, cabed, quepan. 
* Fres, de subj. Quepa, quepas, quepa, quepamos, que-
páis, quepan. 
* Pret imp. Cupiera, cabría, cupiese; cupieras, cabrías^ 
cupieses; cupiera, cabría, cupiese; cupiéramos, cabríamos, 
cupiésemos', cupierais, cabríais, cupieseis; cupieran, ca­
brían, cupiesen. 

Pret. perf. Haya cabido, hayas cabido, etc. 
Pret. plusc. Hubiera, habría, hubiese cabido; hubie­

ras, habrías, hubieses cabido; etc. 
* Fut. imp. Cupiere, cupieres, cupiere, cupiéremos, cu­
piereis, cupieren. 

Fut. perf. Hubiere cabido, hubieres cabido, etc. 
Fres, de inf. Caber. 
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Pret. Haber cabido. 
*Fut. Haber de caber. 
Oer. Cabiendo. 
Part. Cabido. 
Caer. v. n. ir. Venir un cuerpo de arriba abajo por 

su propio peso. H Tiene otras muchas acepciones; 
coíno caer un imperio, caer d caudal, caer en un error, 
caer el color, caer un plazo, caer la lotería, caer á la de­
recha, caer la Pascua en marzo, caer la tarde, etc. 

Se conjuga como sigue: 
* Fres, de ind. Caigo, caes, cae, caemos, caéis, caen. 

Pi*et. imp. Caía, caías, etc. 
Pr'et. perf. Caí, he caido, hube caído; caíste, has 

caído, hubiste caído; etc. 
Pret. plusc. Había caído, habías caido, etc. 
Fut. imp. Caeré, caerás, etc. 
Fut. perf. Habré caído, habrás caído, etc. , 

* Imp. Cae, caiga, caigamos, caed, caigan. 
* Fres, de suhj. Caiga, caigas, caiga, caigamos, caigáis, 
caigan. 

Pret. imp. Cayera, caería, cayese; cayeras, caerías, 
cayeses; etc. 

Pret. perf. Haya caído, hayas caído, etc. 
Pret. plusc. Hubiera, habría, hubiese caído; hubieras 
habrías, hubieses caído; etc. 
Fut. imp. Cayere, cayeres, etc. 
Fut. perf. Hubiere caído, hubieres caído, etc. 
Fres, de inf. Caer. 
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Iret. Haber caído. 
Fui. Haber de caer. 
Oer. Cayendo. 
Parí. Caído. 
Calentar, v. a. ir. Dar calor á una cosa, poniéndola 

al fuego ó de otra manera. Ú. t. c, pron. 
Se conjuga como Acertar. Caliento, calientas, ca-

lienta, etc. 
Cegar, v, n. ir. Perder enteramente la vista. |i a. Qui­

tar la vista á alguno. 
Se conjuga como Acertar. Ciego, ciegas, ciega, etc. 
Ceñir, v, a. ir. Rodear una cosa á otra. 
Se conjuga como sigue: 

* Fres, de ind. Ciño, ciñes, ciñe, ceñimos, ceñís, ciñen. 
Fret. imp. Ceñía, ceñías, etc. 

* Fret. perf. Ceñí, he ceñido, hube ceñido; ceñiste, 
has ceñido, hubiste ceñido; ciñó, ha ceñido, hubo ce­
ñido; ceñimos, hemos ceñido, hubimos ceñido; ceñis­
teis, habéis ceñido, hubisteis ceñido; ciñeron, han ce­
ñido, hubieron ceñido. 

Fret. plusc. Había ceñido, habías ceñido, etc. 
Filt. imp. Ceñiré, ceñirás, etc. 
Fut, perf. Habré ceñido, habrás ceñido, etc. 

* Imp. Ciñe, ciña, ciñamos, ceñid, cman. 
* Fres, de suhj. Ciña, ciñas, ciña, ciñamos, ciñáis, 
ciñan. ; 
* Fret. imp. Ciñera, ceñiría, ciñese-, ciñeras, ceñirías, 
ciñeses; ciñera, ceñiría, ciñese; ciñéramos, ceñiríamos. 
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ciñésemos; ciñerais, ceñiríais, ciñeseis; ciñeran, ceñirían, 
ciñesen. 

Pret. perf. Haya ceñido, hayas ceñido, etc. 
Pret. plusc. Hubiera, habría, hubiese ceñido; hubie­

ras, habrías, hubieses ceñido; etc. 
Jfut. imp. Ciñere, ciñeres, ciñere, ciñéremos, ceñereis, 

ciñeren. 
Fat. perf. Hubiere ceñido, hubieres ceñido, etc. 
Pres. de inf. Ceñir. 
Pret. Haber ceñido. 
Fut. Haber de ceñir. 

* Ger. Ciñendo. 
Part. Ceñido. 
Cerner, v. a. ir. Separar con el cedazo la harina del 

salvado. 
Se conjuga como Entender. Cierno, ciernes, cier­

ne, etc. 
Cerrar, v. a. ir. Hacer que una cosa no pueda verse 

por dentro, ó que deje de tener entrada ó salida. || Tie­
ne otras muchas acepciones; como cerrar la puerta, 
cerrar el pestillo, cerrar el cajón, cerrar los ojos, cerrar 
el libro, cerrar las tijeras, cerrar la navaja, cerrar la 
mano, cerrar un agujero, cerrar la carta, etc. 

Se conjuga como Acertar. Cierro, cierras, cierra, etc. 
Cocer, v. a. ir. Preparar al fuego y con caldo las co­

sas crudas para que se puedan comer. También se dice 
cocer él pan, cocer los ladrillos, etc. 

Se conjuga como Mover. Cuezo, cueces, cuece, etc. 
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Colar, v. a. ir. Pasar un líquido por manga, cedazo 
ó paño. |¡ Limpiar ó blanquear la ropa con lejía caliente 
(y lavándola antes y después.) ¡| pron. fam. Introducirse 
á escondidas ó sin permiso en alguna parte. 

Se conjuga como Contar. Cuelo, cuelas, cu'ela, etc. 
Colgar, v. a. ir. Suspender; poner una cosa pendiente 

de otra sin que llegue al suelo. !| Entapizar, adornar 
con tapices ó telas. || n. Estar una cosa en el aire pen­
diente ó asida de otra. 

Se conjuga como Contar. Cuelgo, cuelgas, cuelga, etc. 
Comenzar, v, a. ir. Empezar/ dar principio á una 

cosa. |¡ n. Empezar, tener una cosa principio. Ahora 
comienza la. misa. 

SesCpnjuga como Acertar. Comienzo, comienzas, co­
mienza, etc. 

Compadecer, v. a. ir. Sentir la desgracia ajena, doler­
se de ella. |¡ Inspirar lástima ó pena. Ú. t. c. pron. 

Se conjuga como Agradecer, Compadezco, compade­
ces, compadece, etc. 

Comparecer, v. n. ir. l o r . Presentarse uno ante el 
Juez ú otra autoridad, en virtud de llamamiento ó cita­
ción. 

Se conjuga como Agradecer. Comparezco, compare­
ces, comparece, etc. 

Competir, v. n. ir. Contender dos ó más personas 
entre sí, aspirando con empeño á una misma cosa.,¡| 
Igualar una cosa á otra análoga, en perfección ó-pro­
piedades. 
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Se conjuga como Pedir. Compito, compites, compz-
te, etc. 

Coniplacer. v. a. ir. Acceder uno á lo que otro desea. 
Se conjuga como Agradecer. Con-qjlazco, complaces,, 

complácemete. 
Componer, v. a. ir. Formar una cosa de otras varias* 

juntando y colocando éstas con cierto modo y orden. |l 
Aderezar ó preparar con varios ingredientes el vino ú 
otras bebidas. || Ordenar lo desordenado ó reparar lo 
descompuesto ó roto. || Adornar una cosa. Componerla 
casa. || Ataviar y engalanar á una persona. Ú. t. c. pron.* 
|| Tratándose de obras científicas, literarias, etc, ha­
cerlas, producirlas. Componer un tratado de aritmética^ 
componer una comedia. 

Se conjuga como Fonef. Compongo, compones, com­
pone, etc. 

Comprobar, v. a. ir. Verificar, confirmar una cosa 
cotejándola con otra ó repitiendo las pruebas de su 
certeza. 

Se conjuga- como Contar. Compruebo, compruebas, 
comprueba, etc. 

Concluir, v. a. ir. Acabar ó finalizar una cosa. 
.U.«t. c. pron. • 

Se conjuga como Huir. Concluyo, concluyes, conclu­
ye, etc. 

Conducir, v. a. ir. Llevar, transportar de una parte á 
otra. || Guiar ó dirigir'hacia algún punto, ó en algún 
negocio. || pron. Portarse, comportarse, proceder bien 
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o rnad. || n.Convenir, ser á propósito para algún fin. 
Se conjuga como Lucir. Conduzco, conduces, con-' 

duce, etc. 
Confesar, v a. ir. Declarar el penitente los pecados 

al confesor. Ü. t. c. proñ. || Oír el confesor al penitente. 
[¡.Manifestar ó aseverar uno sus hechos, ideas, ó sen-' 

timientos. 
Se conjuga como Acertar. Confiesô  confiesaŝ  con­

fiesa, etc. 
Cjnmover. v. a ir. Perturbar, mover .fuertemente ó 

con eficacia. Ú. t. c. pron. 
Se conjuga como Mover- Conmuevo, conmueves, con 

mueve, etc. 
Conucer. v. a. ir. Tener ó formar idea de la natura 

leza, cualidades y relaciones de las cosas. || Entender, 
advertir, saber, echar de ver. 

Se conjuga como sigue: 
:;: Fres, de ind. Conozco, conoces, conoce, conocemos, 
conocéis, conocen. 

Fret. imp. Conocía, conocías, etc. 
Fret. jjerf. Conocí, he conocido, hube conocido; co­

nociste, has^conocido, hubiste conocido; etc. 
. Fret plusc. Había conocido, habías conocido, etc. 

Fut. imp. Conoceré, conocerás, etc. 
Futuro perf. Habré conocido, habrás conocido, etc. 

* Imp. Conoce, conozcá, conozcamos, conoced, conozcan. 
* Fres de suhj. Conozca, conozcas, conozca, conozcamoŝ  
conozcáis, conozcan. 



— 24 -

Pret imp. Conociera, conocería, conociese; conocie­
ras, conocerías, conocieses; etc. 

Pret. perf. Haya conocido, hayas conocido, etc. 
Pret. plusc. Hubiera, habría, hubiese conocido; hu­

bieras, habrías, hubieses conocido; etc. 
Fut. imp. Conociere, conocieres, etc. 
Fut. perf. Hubiere conocido, hubieres conocido, etc. 
Pres. de inf. Conocer. 
P)*et. Haber conocido. 
Fut. Haber de conocer. 
Oer. Conociendo. 
Parí . Conocido. 
Conseguir* v. a. ir. Alcanzar, obtener, lograr lo que 

se desea. 
Se conjugacoino Pedir. Consigo, consigues,comigue^eÁG. 
Consentir, v. a. ir. Permitir, tolerar una cosa, dejar 

que se haga. |¡ Creer, tener por cierta ó segura una cosa. 
Se conjuga como Sentir. Consiento, consientes, con­

siente, etc. 
Consolar, v. a. ir. Aliviar la pena ó aflicción de uno. 

Ú. t. c. pron. |¡ Confortar ó recrear. 
• Se conjuga como Contar. Consuelo, consuelas, consue­

la, etc. 
Construir, v. a. ir. Fabricar, edificar una casa, una 

iglesia, un puente, un navio, una máquina, etc. || Qram. 
Ordenar las palabras. 

Se conjuga como Huir. Construyo, construyes, cons­
truye zic. 
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Contar, v. a ir. Ir numerando una, dos, tres, cuatro, 
etc, unidades, ó cosas, || Referir un suceso, sea verda­
dero ó fabuloso. 

Conjúgase del modo siguiente: 
* Pres. de id. Cuento, cuentas, cuenta, contamos, con­
táis, cuentan. 

Pret. imp. Contaba, contabas, etc. 
Pret. perf. Conté, he contado, hube contado; contaste, 

has contado, hubiste contado; etc. 
Pret. plusc. Había contado, habías contado, etc. 
Futuro imp. Contaré, contarás, etc. 
Fut.perf. Habré contado, habrás contado, etc. 

* Imp. Cuenta, cuente, contemos, contad, cuenten. 
* Pres. de subj. Cuente, cuentes, cuente, contemos, con­
téis, menten. 

Pret. imp. Contara, contaría, contase; contaras, con­
tarías, contases; etc. 

Pret. perf. Haya contado, hayas contado, etc. 
Pret. plusc. Hubiera, habría, hubiese contado; hubie­

ras, habrías, hubieses contado; etc. 
Futuro imp. Contare, contares, etc. 
Fnt.perf, Hubiere contado, hubieres contado, etc. 
Pres de inf. Contar. 
Pret. Haber contado. 
Fiit. Haber de contar. 
Ger. Contando. 
Pir t . Contado. 
Contener, v. a ir. Encerrar ó llevar dentro de sí una 
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cosa á otra. |j Reprimir ó suspender el movimiento ó 
impulso de un cuerpo, TJ. t c. pron. 

Se conjuga como Tener. Contengo, contienes, con­
tiene, QtC. 

Contradecir, v. a. ir. D,ecir lo contrario de lo que uno 
, afirma, ó negar lo que da por cierto. Ú. t. c. pron. 

Conjúgase como va á continuación: 
* Fres, de incl. Contradigo, contradices, contradice, con­
tradecimos, contradecís, contradicen. 

Fret. imp. Contradecía, contradecías, etc, 
* Pret.perf. CMiíraazj'e, he contradicho, hube contra­
dicho; contradijiste, has contradicho, hubiste contradi-, 
cho; contradijo, ha contradicho, hubo contradicho; con­
tradijimos, hemos contradicho, hubimos contradicho; 
contradijisteis, habéis contradicho, hubisteis contradi­
cho; contradijeron, han contradicho, hubieron contra­
dicho. . ' 

Fret. plusc. Había contradicho, habías contradicho, 
etcétera. 

Fut. imp. Contradeciré, contradecirás, etc. 
Fut. perf. Habré contradicho, habrás contradicho, etc, 

* Imp. Contradice, contradiga, contradigamos, contra­
decid, contraeligan. 
* Pret. imp. Contradijera, contradeciría, contradijese: 
contradijeras, contradecirías, contradijeses; contradijera, 

- contradeciría, contradijese; contradijéramos, contrade­
ciríamos, contradijésemo's; contradijerais, contradeci-
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riáis, contradijeseis; contradijeran, contradecirían, coñ-
fradijesen. 

Fret. perf. Haya contradicho, hayas contradicho, etc. 
Pret.plitsc. Hubiera, habría, hubiese contradicho; 

liubieras, habrías, hubieses contradicho; etc. 
* Fodt: imp. Contradijere, contradijeres, contraUijereu 

^contradijéremos, contradi]eréis, contradijeren. ''jjr%& 
Ftit. perf. Hubiere contradicho, hubieres cí^t^dbí* 

cho, etc. 
Prest de inf. Contradecir. 
Pret. Haber contradicho. 
Fut. Haber de contradecir. 

* Oer. Contradiciendo. 
':!: Fart. Contradicho. 

Contribuir, v. n. ir. Pagar uno la cuota que le cor 
ponde por un impuesto ó repartimiento. ¡| Concurrir 
voluntariamente con alguna cantidad paía determina­
do fih. |[ fig. Ayudar y concurrir con otros al logro de 
alguna cosa. . - « 

Se conjuga como Haír.'Cojitrihuyo, contribuyes, con­
tribuye, etc. 

Corregir, Y. a. ir. Enmendar lo errado. || Advertir, 
amonestar, reprender. 

Se conjuga como Pedir. Corrijo, corriges, corrige, etc. 
Costar, v. n. ir. Tener de costa ó precio tal ó cual 

cantidad. || fig. Causar una cosa cuidados, desvelos, etc. 
Se conjuga como Contar. Cuesto, cuestas, cuesta, etc. 
Crecer, y . n. ir. Tomar ó recibir aumento las perso-
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ñas ó las cosas. El niño crece] ayer creció mucho el no; 
ya crece él día. 

Se conjuga como Agradecer. Crezco, creces, crece, etc. 

D . 

Dar. v. a. ir. Donar, es decir, traspasar uno gracio; 
samente á otro el dominio que'tiene de. alguna cosa, || 
Entregar, ó sea j)oner en manos de otro alguna cosa. 
|| Tiene otras muchas acepciones; como dar. un em­

pleo, dar un consejo, dar licencia, dar algo por visto, dar 
fruto las plantas, dar el parabién, dar un abraso, dar un 
puntapié, dar las horas el reloj, dar de palos, dar en él 
punto, dar de-cogote, dar una cosa al norte, etc., etc. j j ' 
pron. Entregarse, ceder en la resistencia que se hacía. 
Tiene otras acepciones; como darse al estudio, darse al 
vino, darse ádmaginar, darse por perdido, etc. 

Su conjugación es de este modo: 
* Fres de ind. Doy, das, da, damos, dais, dan. 

Pret. imp. Daba, dabas, etc. 
* Pret.perf. Di , he dado, hube dado; diste, has dado, 
hubiste dado; dio, ha dado, hubo dado; dimos, hemos 
dado, hubimos dado; disteis, habéis dado, hubisteis dado; 
dieron, han dado, hubieron dado. 

Pret. plusc. Había dado, habías dado, etc. 
Fut. imp. Daré, darás, etc. 
Fut. perf. Habré dado, habrás dado/etc. 
Imp. Da, dé, demos, dad, den/ 
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Fres, de suh. Dé, des, etc. 
* Pret. imp. Diem, daría, diese; dieras, darías, dieses; 
diera, daría, diese; diérainos, daríamos, diésemoé; dierais, 
daríais, dieseis; dieran, darían, diesen. 

Pret.perf. Haya dado, hayas dado, etc. 
J&et. plusc. Hubiera, habría, hubiese dado; hubieras, 

habrías, hubieses dado; etc. 
* Fut. imp. Diere, dieres, diere, diéremos diereis, dieren. 

Fut. per/1. Hubiere dado, hubieres dado, etc. 
Fres, de inf. Dar. 
Fret. Haber dado. 

, Fut. Haber de dar. 
Ger. Dando. 
Parí. Dado. 
Decir, v. a. ir. Manifestar con palabras el pensa-

*in¡ento. 
Se conjuga como sigue: 

* Fres, de ind.^ Digo, dices, dice, decimos, decís, dicen' 
Pret. imp. Decía, decías, etc. 

' * Fret. perf. Dije, hcdicho, hube dicho; dijiste, has 
dicho, hubiste dicho; dijo, ha dicho, hubo dicho; diji­
mos, hemos dicho, hubimos dicho; dijisteis, habéis di­
cho, hubisteis dicho; dijeron, han dicho,, hubieron 
dicho. 

Pret. plusc. Había dicho, habías dicho, etc. 
¥ Fut imp. Diré, dirás, dirá, diremos, diréis, dirán. 

Fut. perf. Habré dicho, habrás dicho, etc. 
* Imp. D i , diga, digamos, decid, digan. 
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* Fres, de suh. Diga, digas, diga, digamos, digáis, 
digan. 
:!: Fret. itvp. Dijera, diría, dijese; dijeras, diñas, dije-
sés, dijera, diría, dijese; dijéramos, diríamos, dijésemos; 
dijerais, diríais, dijeseis; dijeran, dirían, dijesen. 

Fret. perf. Haya dicho, hayas dicho, etc. 
Fret. plitsc. Hubiera, habría, hubiese dicho; hubieras, 

habrías, hubieses dicho; etc. 
* Fut imp). Dijere, dijeres, dijere, dijéremos, dijereis, 
dijeren. - „ 

Fut. perf. Hubiere dicho, hubieres dicho, etc. 
Fres, de infi. Decir-. 
Fret. Haber dicho. 
JFut. Haber de decir. 

:i: Ger. Diciendo. 
* Fart. Dicho. 

Deducir, v. a. ir. Sacar consecuencias de un princi­
pio, proposición ó supuesto. [| Inferir. Rebajar, 
restar, descontar alguna partida de una cantidad. 

Se conjuga como Conducir. Deduzco, deduces, de­
duce, etc. 

Defender, v. a. ir. Amparar, librar, proteger. || Sos­
tener una cosa contra el dictamen ajeno. || Abogar,, 
alegar en favor de alguno. 

Se conjuga como Entender. Defiendo, defiendes, de-
fiende, etc. 

Dentar, v. a ir. Formar dientes á la hoz, á la sierra, 
ú otra cosa. = n. Endentecer. 
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'Se conjuga como Acertar. Diento, dientas, dienta,etc. 
Derretir, v. a. ir. Liquidar, disolver alguna cosa por 

medio del calor. \\ fig. Consumir, gastar, disipar la 
hacienda ó el dinero. 

Se conjuga como Pedir. Derrito, derrites, derrite, etc. 
Descollaw v. n. ir. Sobresalir. Ú. t. c. pron. 
Se conjuga como Contar. Descuello, descuellas, des­

cuella, etc. 
Desdecir, v. n. ir. fig. Degenerar una cosa ó persona 

de su origen, educación ó clase. H fig, No convenir, 
no conformarse una cosa con otra 

Se conjuga como Contradecir. Desdigo, desdices, etCj 
Desfallecer, v. n. ir. Perder el aliento, vigor y fuer­

zas; padecer deliquio. 
• Se conjuga como Agradecer. Desfallezco, desfalleces, 
desfallece, etc. 

Desleír, v. a. ir. Disolver y desunir las partes de al­
gunos cuerpos por medio de un líquido. Ú. t. c. pron. 

Se conjuga como Eeír. Deslío, deslíes, deslié, etc. 
Desolar, v. a. ir Asolar, 1.a acep. \\ pron. fig. Afli­

girse, angustiarse con extremo. 
Se conjuga como Contar. Desuelo, desuelas, de­

suela, etc. 
Desollar, v. a. ir. Quitar el pellejo ó la piel. Ú. t. c. 

pron. 
Se conjuga' como Contar. Desuello, desuellas, de­

suella, etc. 
Despedir, v. a. ir. Soltar, desprender, arrojar una 
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cosa. Despedir con fuerZjX una piedra. \\ Quitar á uno la 
ocupación, empleo ó servicio. Fulano ha despedido al 
criado Ú. t. c. pron.=Acompañar por obsequio al que 
marcha de una casa ó pueblo. j | pron. Hacer ó decir 
alguna expresión de afecto ó cortesanía para separarse 
una persona de otra. 

Se conjuga como Pedir. Despido, despides, despide, etc. 
Despertar, v. a. ir. Interrumpir el sueño al que está 

durmiendo. U. t. c. pron. |¡ n. Dejar de dormir. 
Se conjuga como Acertar. Despierto, despiertas, des­

pierta, etc. 
Destruir, Y. a. ir. Deshacer, arruinar ó asolar una 

c'osa material. |] fig. Malgastar, malbaratar la hacienda. 
Se conjuga como Huir. Destruyo, destruyes, destru­

ye, etc. 
Desvanecer, v. a, ir. Atenuar, separar las partes de 

una cosa, de modo que se disipen ó se pierdan de vista, 
í . t. c. pron. 1| Dar ocasión de presunción y vanidad. 
U . in. c. pron. || fig. Deshacer ó anular. Desvanecer la 
duda. || pron. Evaporarse, exhalarse, perderse la parte 
espirituosa de un líquido ú otra sustancia.i&íe vino se ha 
desvanecido. \\ Flaquear la cabeza por un vahído; tur­
barse el sentido. 

Se conjuga como Agradecer. Desvanezco, desvaneces, 
desvanece, etc. 

Desvergonzarse, v. pron. ir. Descomedirse, insolen­
tarse, faltando al respeto y hablando con demasiada 
libertad y descortesía. 
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be conjuga como Contar, pero con pronombre. Me 
desvergüenzo, te desvergüenzas, se desvergüenza, etc. 

Digerir, Y. a ir. Cocer los alimentos en el estómago 
convirtiéndolos en sustancia propia para la nutrición. 
(Intervienen en la digestión otros varios órganos.) 

Se conjugacomo Sentir. Digiero, digieres, digiere, etc. 
Disminuir, v. a. ir. Reducir á menor cantidad. U. t 

c. pron. 
Se conjuga como Huir. Disminuyo, disminuyes, dis­

minuye, etc. 
Disolver, v. a. ir. Desatar, deshacer un lazo ó nudD. 

Ú. t. c. pron. || Separar, desunir las cosas que estaban 
unidas. Ú. t. c. pron. || Desunir, separar las partículas 
ó moléculas de un cuerpo sólido ó espeso, por medio 
de un líquido. 

Se conjuga como Mover. Disuelvo, disuelves, disuel­
ve, etc. 

Dispertar, v. a. ir. Despertar. Ú. t. e. pron. 
Se conjuga como Acertar. Dispierto, dispiertas, dis-

pierta, etc. 
Distraer, v. a. ir Divertir; esto es, entretener, re­

crear. Ú. t. c. pron. || Apartar la atención de una per­
sona del objeto á que la aplicaba ó á que debía apli­
carla. U . t. c. pron. 

Se conjuga como Traer. Distraigo, distraes, distrae, 
etcétera. 

Distribuir, v. a. ir. Dividir una cosa entre varios, 
designando lo que corresponde á cada uno. Dar á cada 
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cosa, cuando hay más de una, la colocación ó el des­
tino conveniente. Ú. t. c. prón. 

Se conjuga como Huir. Distrihuyo, distribuyes, dis­
tribuye, etc. 

Divertir, v. a ir. Entretener, recrear. IT. t. c. pron. 
Se conjuga como Sentir. Divierto, diviertes, divierte, 

etcétera. 
Doler.'\\ a. ir. Padecer dolor una parte del-cuerpo. 

Doler la cabeza, el estomago. || pron. Tener pesar de 
haber hecho una cosa, ó de no poder hacer lo que se 
quiera. || Compadecerse del mal que otro padece. 

Se conjuga como Mover; en las terceras personas, 
como neuiTO (duele, duelen, etc.), y en todas, como pro­
nominado (me duelo, te dueles, se duele, etc.) 

Dormir, v. n..ir. Estar en reposo con suspensión de 
los sentidos y de los movimientos voluntarios. Ú. t. c. 
pron. y como a. Dormir al niño. \ \ Pernoctar. || pron. 
fig. Adormecer, 3.a acepción. 

Conjúgase asi: 
:;: Fres, de ind. Duermo, duermes, duerme, dormimos, 
dormís, duermen. 

Pret. imp. Dormía, dormías, etc. 
* Pret. perf. Dormí, he dormido, hube dormido; dor­
miste, has dormido, hubiste dormido; durmió, ha dor­
mido, hubo dormido; dormimos hemos dormido, hubi­
mos dormido; dormisteis, habéis dormido., hubisteis 
dormido; durmieron, han dormido, hubieron dormido 

Pret. plmc. Había dormido, habías dormido, etc. 
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Fut. imp. Dormiré, dormirás, etc. 
Füt.perf. Flabré dormido, habrás dormido, etc. 

* Imp. Duerme, duerma, durmamos, dormid, duerman. 
* Fres, de súhj. Duerma, duermas, duerma, durmamos, 
durmáis, duerman. 
* Fret. imp. Durmiera, dormiría, durmiese; durmieras, 
dormirías, durmieses; durmiera, dormiría, durmiese;' 
durmiéramos, dormiríamos, durmiésemos; durmierais, 
dormiríais, durmieseis; durmieran, dormirían, dur­
miesen. 

Fret. perf. Haya dormido, hayas dormido, etc. 
Fret. plusc. Hubiera, habría, hubiese dormido; hubie­

ras, habrías, hubieses dormido; etc. 
* Fui . imp. Durmiere, durmieres, durmiere, durmiére­
mos, durmiereis, durmieren. 

Fut. perf. Hubiere dormido, hubieres dormido, etc. 
Fres, de inf. Dormir, 
Fret. Haber dormido. 
Fut. Haber de dormir: 

* Ger. Durmiendo. 
Fart. Dormido. 

E . 

Elegir, v. a. ir. Escoger, preferir á una persona ó 
una cosa, entre otras varias, para algún fin. 

Se conjuga como Fedir. Elijo, eliges, elige, etc. Tiene 
dos participios pasivos, elegido y electo. 
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Enihcshir. v. a. ir. Ir impetuosamente sobre una per­

sona ó cosa para causarle daño. 
Se conjuga como Pedir. Embisto, embistes, embiste, etc. 
Embrutecer, Y. a. ir. Entorpecer y casi privar á uno 

deruso de la razón. Ú. t. c. pron. 
Se conjuga como Agradecer. Embrutezco, embrute-

* ees, embrutece, etc. 
Empedrar. \T. a. ir. Cubrir el suelo cen piedras ajus 

tadas unas con otras 
Se conjuga como Acertar. Empiedro, empiedras, em-

piédra, etc. 
Empezar, v. a. ir. Comenzar, dar principio á una 

cosa. 
Se conjuga como Acertar. Empiezo, empiezas, em­

pieza, etc. 
Empobrecer, v. a. ir. Hacer que uno venga al estado 

de pobreza. || n. Venir al estado de pobreza. U . t, como 
pron. 

Se conjuga como Agradecer. Empobrezco, empobre­
ces, empobrece, etc. 

Emporcar, v. a. ir. Ensuciar, llenar de porquería. 
U t. c. pron. 

Se conjuga como Contar. Empuerco, empuercas, em­
puerca, etc. 

Enaltecer, v. a. ir. Ensalzar; esto es, engrandecer 
exaltar; alabar, elogiar. Ú. t. c. pron. 

Se conjuga como Agradecer. Enaltezco, enalteces, 
enaltece, etc. 
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Encarecer, v. a ir. Aumentar ó subir él precio de 
una cosa; ponerla cara. Ú. t. c. n. y c. pron. || Ponderar 
ó alabar mucho una cosa. |i Recomendar con empeño. 

Se conjuga como Agradecer. Encarezco, encareces, 
encarece, etc. 

Encender, v. a. ir. Hacer que arda una cosa. || Cau­
sar ardor y encendimiento. E l mucho ejercicio enciende 
la sangre. Ú. t, c. pron. 

Se conjuga como Entender. Enciendo, enciendes en­
ciende, etc. 

Encerrar, v. a. ir. Meter á una persona ó una cosa 
en sitio de donde no pueda salir. 

Se conjuga como Acertar. Encierro, encierras, en­
cierra, etc. 

Enclocar, v. n. ir. Ponerse clueca la gallina ú otra 
:ave, Ú. m. c. pron. 

Se conjuga como Contar, pero sólt) en las terceras 
personas. Enclueca, encluecan, etc. 

Endentecer, v. n. ir. Empezar los niños á arrojar los 
dientes. 

Se conjuga como Agradecer. Endentezco, endenteces, 
.endentece, etc. 

Rara vez se usan las primeras personas excepto en 
tiempo pasado. 

Enflaquecer, v. a. ir. Poner flaco á uno. H n. Ponerse 
flaco. Ú. t. c. pron.. 

Se conjuga como Agradecer, Enflaquezco, enflaque­
ces, enflaquece, etc. 
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Enfurecer, v. a. ir. Irritar á uno, hacerle que entre 
en furor. Ú. t. c. pron. || pron. fig. Alterarse, alboro­
tarse el mar, el viento, etc. 

Se conjuga como Agradecer. Enfurezco, enfufecesr 
enfurece, etc. 

Engrosar, v. a. ir. Hacer gruesa una cosa, ó darle 
espesor y crasitud. || n. Tomar carnes y hacerse más 
grueso y corpulento. 

Se conjuga como Contar. Engrueso, engruesas, en­
gruesa, etc. 

Enlucir, v. a. ir. Poner una capa de yeso ó mezcla 
á las paredes de una casa. [| Limpiar y poner brillan­
tes la plata, las armas, etc. 

Se conjuga como Lucir. Enluzco, enluces, enluce, etc. 
Enmendar, v. a. ir. Corregir una cosa, quitarle sus 

defectos. Ú. t. c. pron. 
Se conjuga como Acertar. Enmiendo, enmiendas, en­

mienda, etc. 
Enriquecer, v. a. ir. Hacer rica á una persona, á un 

pueblo, provincia, nación, etc. Ú m. c. pron. || fig. Ador­
nar, engrandecer. || n. Hacerse uno rico. 

Se conjuga como Agradecer. Enriquezco, enriqueces, 
enriquece, etc. . 

Enronquecer. v. a. ir. Poner ronco á uno. TJ. m. c. 
pron. 

Se conjuga como Agradecer. Enronquezco, Enronque­
ces, enronquece, etc. 
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Entender v. a. ir. Comprender las cosas, tener idea 
clara de ellas. 

Se conjuga como sigue: 
* Fres, de ind. Entiendo, entiendes, entiende, entende­
mos, entendéis, entienden. 

Prel. imp. Entendía, entendías, etc. 
Pret. perf. Entendí, he entendido, hube entendido; 

entendiste, has entendido, hubiste entendido; etc, 
Pret. plusc. Había entendido, habías entendido, etc. 
Fut. inq). Entenderé, entenderás, etc. 
Fut. perf. Habré entendido, habrás entendido, etc. 

* Imp. Entiende, entienda, entendamos, entended, en­
tiendan. 
* Pres. de subj. Entienda, entiendas, entienda, enten­
damos, entendáis, entiendan. 

Pret. imp. Entendiera, entendería, entendiese; enten­
dieras, entenderías, entendieres; etc. 

Pret. perf. Haya entendido, hayas entendido, etc, 
Pret. plusc. Hubiera, habría, hubiese entendido; hu­

bieras, habrías, hubieses entendido; etc. 
Fut. imp. Entendiere, entendieres, etc. 
Fut. perf. Hubiere entendido, hubieres entendido, etc. 
Pres. de inf. Entender. 
Pret. Haber entendido. 
Fut. Haber de entender. 
Ger. Entendiendo. 
Part. Entendido. 
Enternecer, v. a. ir. Ablandar, poner tierna una cosa. 
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|| fig. Mover á ternura, por compasión ú otro motivo. 
Se conjuga como Agradecer. Enternezco, enterneces, 

enternece, etc. 
Enterrar, v. a. ir. Poner una cosa debajo de tierra. || 

Dar sepultura á un cadáver. 
Se conjuga como Acertar. Entierro, en tierras, entie-

rra, etc. 
Entristecer, Y. a. ir. Causar tristeza.H Poner de as­

pecto triste. || pron. Ponerse triste. 
Se conjuga como Agradecer. Entristezco, entristeces, 

entristece, etc. 
Erguir, v. a. ir. Levantar y poner derecho el cuello, 

la cabeza, la frente, etc. || pron. fig. Engreírse, ensober­
becerse. 

Su conjugación es como sigue: 
* Fres, de ind. Irgo ó yergo, irgues ó yérgues, irgm ó 
yergue, erguimos, erguís, irguen ó yerguen. 

Pret. imp. Erguía, erguías, etc. 
Pret. perf. Erguí, he erguido, hube erguido; erguíste, 

has erguido, hubiste erguido; irguió, ha erguido, hubo 
erguido; erguimos, hemos erguido, hubimos erguido; 
erguísteis, habéis erguido, hubisteis erguido; irgiiieron, 
han erguido, hubieron erguido. 

Pret. plusc Había erguido, habías erguido, etc. 
Fat. imp. Erguiré, erguirás, etc. 
Fut. perf. Habré erguido, habrás erguido, etc. 

* Imp. Irgue ó y erque, irga ó ycrga, ir gamos ó y erga­
ñí os, erguid, irgan ó yergan. 
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* Fres, de suh. Irga ó yerga, irgas ó yergas, irga- ó yer-
0 , irgamos ó yergamos, irgáis ó yergáis, irgan ó yergan. 
* Preí. ímjj. Irguiera, erguiría, irguiese; irguieras, er­
guirías, irguieses] irguiera, erguiría, irguiese; irguicra-
mos, erguiríamos, irguiésemos; irguierais, erguiríais, ir-
guieseis; irguieran, erguirían, írguiesen. 

Pret. perf. Haya erguido, hayas erguido, etc. 
Fret.pluse. Hubiera, habría, hubiese erguido; hubie­

ras, habrías, hubieses erguido; etc. 
* Fut. imp. Irguiere, irguieres, irguiere, irguiéremos, 
irgiiteréis, irguieren. 

Fut.perf. Hubiere erguido, hubieres erguido, etc. 
Fres, de inf. Erguir. 
Fret. Haber erguido. 
Fat. Haber de erguir. 

* Ger. Irguiendo. 
Fart. Erguido. 
Errar, v. a. ir. Obrar con error; no acertar. !| n. An­

dar vagando de una parte á otra. 
Se conjuga de este modo: 

* Fres, de ind. Térro, yerras, yerra, erramos, erráis, 
yerran. 

Pret. imp. Erraba, errabas, etc. 
Pret. perf Erré, he errado, hube errado; erraste, has 

errado, hubiste errado, etc. 
Pret. plusc. Había herrado, habías errado, etc. 
Fut. imp. Erraré, errarás, etc. 
Fut. perf. Habré errado, habrás herrado, etc. 
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* Im/p. Yerta, yerre, erremos, errad, yerren. 
* Pres. de suhj. Yerre, yerres, yerre, erremos, erréis,. 
yerren. 

Pret. im'p. Errara, erraría, errase; erraras, errarías, 
errases; etc. 

Pret. perf. Haya errado, hayas errado, etc. 
Pret. phisc. Hubiera, habría hubiese errado; hubie­

ras, habrías, hubieses errado; etc. 
Fiit . imp. Errare, errares, etc. 
Fut. perf. Hubiere errado, hubieres errado, etc. 
Pres. de i n f Errar. 
Pret. Haber errado. 
Fut. Haber de errar. 
Oer. Errando. 
Parí. Errado. 
Escarmentar, v. a. ir. Corregir con rigor, de obra ó 

de palabra, al que va errado, para que tenga escar­
miento. || n. Tomar escarmiento. 

Se conjuga como Acertar. Escarmiento, escarmien­
tas, escarmienta, etc. 

Escocer, v. n. ir. Percibir una sensación muy desa­
gradable, parecida á la quemadura. H pron. Sentirse ó 
dolerse. 

Se conjuga como Mover. En la 1.a acepción suele 
usarse sólo en las terceras personas (escuece, escuecen, 
etc.); en la segunda, en todas (me escuezo, te escuecesr 
•se escuece, etc. 



— 43 -

Esforzar, v, a. ir. Dar fuerza ó vigor. || Infundir-
ánimo ó valor. || pron. Hacer esfuerzos. 

Se conjuga como Contar. Esfuerzo, esfuerzas, es­
fuerza, etc. 

Estar, y. n ir. Existir, hallarse una persona ó cosa 
en un lugar, situación, condición, etc. Luis está en 
Madrid; Juan estuvo cesante; Félix está rico; Cayelano-
estaba enfermo. 

Su conjugación es como sigue: 
:;: Pres. de ind. Estoy, estás, está, estamos, estáis, están.-

Pret. jmp. Estaba, estabas, etc. 
Pret. perf. Estuve, he estado, hube est&áo; -estuviste, 

has estado, hubiste estado; estuvo, ha estado, hubo es­
tado; estuvimos ,̂ hemos estado, hubimos estado; esfít--
visteis, habéis estado, hubisteis estado; estuvieron, han; 
estado, hubieron estado. 

Pret. piase. Había estado, habías estado, etc. 
Fut. hnp. Estaré, estarás, etc. 
Ful. ptwf. Habré estado, habrás estado, etc. • 

* Imp. Está, est&, estemos, estad, estén. 
* Pres. de subj. Esté estés, esté, estemos, estéis, estén. 
* Pret. imp. Estuviera, estaría, estuviese; estuvieras.-
estarías, estuvieses; estuviera, estaría, eúuviese; estu­
viéramos, estaríamos, estuviésemos; estuvierais, estaríais,,. 
estuvieseis; estuvieran, estarían, eshiiesen. 

Pret. perf. Haya estado, hayas estado, etc. 
Pret. plusc. Hubiera, habría, hubiese estado; hubie­

ras habrías, hubieses estado; etc. 



* Fut. imp. Estuviere, estuvieres, estuviere, estuviére­
mos, estuviereis, estuvieren. 

Fut. perf. Hubiere estado, hubieres estado, etc. 
Fres, de inf. Estar. 
Preí, Haber estado, 
Fut. Haber de estar. 
Oer. Estando. 
Fart. Estado. 
Estremecer, v. a. ir. Conmover, hacer temblar. || fig. 

Ocasionar sobresalto en el ánimo una causa extraordi­
naria ó imprevista. || pron. Temblar con movimiento 
agitado y repentino. 

Se conjuga como Agradecer. Estremezco, estremeces, 
estremece, etc. 

Exponer, v. a. ir. Poner de manifiesto. |] Explicar al­
guna cosa que tiene varios sentidos ó es difícil de en­
tender. 1| Arriesgar, aventurar, poner una cosa en peli­
gro de perderse. Ú. t, c. pron. 

Se conjuga cómo Pontr. Expongo., expones, expone, 
etcétera. 

Fallecer, v. n. ir. Morir; esto es, acabar la vicia. ]| Fal­
tar ó acabarse una cosa. 

Se conjuga como Agradecer. Fallezco, falleces, falle-
sce, etc. 

Favorecer, v. a. ir. Ayudar, amparar, socorrer á uno. 
i¡ Dar ó hacer un favor. 
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Se conjuga como Agradecer. Favorezco, favoreces, 
favorece, etc. 

Florecer, v. n. ir. Echar flor las plantas. j¡ fig. Prospe­
rar en riqueza ó reputación. || fig. Prosperar las cien­
cias, la justicia, etc. ¡i pron. Ponerse mohoso el pan, el 
queso^ etc. 

Se conjuga como Agradecer. Ilorezco, floreces, flo­
rece, etc. 

Fluir, v. n. Correr los líquidos. 
Se conjuga como Huir. Apenas se usan más que las 

terceras personas [fluye, fluyes, etc.) 
Fortalecer, v a. ir. Fortificar; es decir, dar vigor y 

fuerza. U. t. c. pron. 
Se conjuga como Agradecer. Fortalezco, fortaleces, 

fortalece, etc. 
Fregar, v. a. ir. Estregar con fuerza una cosa con 

otra. |j Limpiar y lavar con lejías ó agua caliente los 
platos, escudillas, etc. 

Se conjuga como Acertar. Friego, friegas, etc. 
Freír, v. a. ir. Hervir una cosa con aceite, manteca 

ú otra grasa. U. t. c. pron. 
Se conjuga como Reír. Frío, fríes, fríe, etc.' 
Este verbo tiene dos participios, freído y frito, que se 

usan indistintamente en la conjugación. Puede, pues, 
decirse he freído, ó lie frito; habías freído, ó hablas ¡rito; 
etcétera. 
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G . 

Gemir, v. n. ir. Expresar con sonido y voz lastimera 
Ja pena que aflige al corazón. 

Se conjuga como Pedir. Oimor gimes, gime, etc. 
Gobernar, v. a. ir. Mandar con autoridad ó regir una 

cosa. Ú. t. c. n. || Guiar y dirigir. 
Se conjuga como Acertar. Gobierno, gobiernas, go­

bierna, etc. 
Gruñir, v. n. ir. Dar gruñidos. || fig. Mostrar dis­

gusto ó repugnancia en la ejecución de una cosa mur­
murando entre dientes. 

Se conjuga como Tañer. Gruño, gruñes, gruñe, etc. 
Guarecer, v. a. ir. Acogerá uno, preservarle de al­

gún mal. ¡I Guardar, conservar y asegurar una cosa. || 
pron. Refugiarse, acogerse y guardarse en alguna parte, 
para librarse de algún riesgo, daño ó peligro. 

Se conjuga como Agradecer. Guarezco, guareces, 
guarece, etc. 

EL 

Haber, v. a. ir. Poseer, tener una cosa. || Encontrar lo 
que se buscaba. Los malhechores no lian sido habidos. 
11 Verbo auxiliar que sirve para conjugar todos los ver. 

bos en los tiempos compuestos. Yo he amado; tú había* 
tenido; él habrá partido, etc. || imp. Acaecer, ocurrir, 
sobrevenir; verificarse, tener lugar. Hubo fiestas; ayer 
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Jniho tormenta; mañana habrá dase. \\ Tiene otras acep­
ciones; como hay que tener paciencia] no hay que co­
rrer] hay poco dinero] hay gran diferencia entre eshi-
diar sólo de.memoria y entender ¡o que se estudia; ha 
cinco días que vine; liábrá diez años que está en Ma­
drid] etc. 

Conjugación del verbo haher como activo. 
* Pres. de ind. He, has, lia, hemos ó habernos, habéis, 
han. 

Pret. imp. Había, habías, etc. 
* Pret. per'f. Hube, he habido; hubiste, has habido; 
hubo, ha habido; hubimos, hemos habido; hubisteis, 
habéis habido; hubieron, han habido. 

Pret. plusc. Había habido, habías habido, etc. 
* Fui. imp. Habré, habrás, Jiabrá, habremos, habréis, 
habrán. 

Fut. ¡perf. Habré habido, habrás habido, etc. 
* Imp. He, haya, hayamos, habed, hayan. 
* Pres. de subj. Playa, hayas, haya, hayamos, hayáis, 
hayan. 
* Pret. imp. Hubiera, habría, liubiese; hubieras, ha­
brías, hubieses; hubiera, habría, hubiese; hubiéramos, 
habríamos, hubiésemos] hubierais, habríais, hubieseis; 
hubieran, habrían, hubiesen. 

Pret. perf. Haya habido, hayas habido, etc. 
Pr t. plusc. Hubiera, habría, hubiese habido; hu­

bieras, habrías, hubieses, habido; etc. 
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::: Fut. imp. Hubiere, hubieres, hubiere, hubiéreinoa. 
hubiereis, hubieren. 

Fut, perf. Hubiere habido, hubieres habido, ete. 
Fres, de inf. Haber. 
Pret. Haber habido. 
Fut. Haber de haber. 
Ger. Habiendo. 
Fart. Habido. 
Hoy se usa muy rara vez este verbo como activo. 
Conjugación del verbo haber como auxiliar. 

::: Pretérito perfecto de indicativo. 
He ó hube amado, temido, partido, etc. 
Has ó hubiste.... 
Ha ó hubo.... 
Hemos ó habernos ó hubimos.... 
Habéis ó hubisteis... 
Han ó hubieron.... 
Pretérito pluscuamperfecto. 
Había amado, temido; partido; etc. 
Habías... 
Había... 
Habíamos... 
Habíais... 
Habían... 

* Futuro perfecto. 
Habré... 
Habrás... 
Habrá... 
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Jlahremos... 
Habréis... 
Habrán... 
Pretérito perfecto de subjuntivo. 
Baya... amado, temido, partido, etc. 
Hayas... 
Haya... 
Hayamos... 
Hayáis... 
Hayan... 
Pretérito pluscuamperfecto de subjuntivo. 
HubieraJiahria,óhubiese...mnñ.áogemido. parlido; etc. 
Hubieras, habrías, ó hubieses... 
Hidñera, habría, ó hubiese... 
Hubiéramos, habríamos, ó hitbiésemos... 
Hubierais, habríais, ó hubieseis... 
Hubieran, habrían, ó hubiesen... 
Futuro perfecto. 

.Hubiere... amado, temido, partido, etc. 
Hubieres... 
Hubiere... 
Hubiéremos... 
Hubiereis... 
Hubieren... 
Pretérito de infinitivo". . 
Haber... amado, temido, partido, etc. 
Futuro. 
Haber de... amar, temer, partir, etc. 
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Conjugación del verbo HABER como impersonal. 
Solamente se usa en las terceras personas de singular 

y en el infinitivo. En el indicativo se dice ha cuando 
expresa transcurso de tiempo; v. gr.: cuatro años lia 
que vienes á la escuela; y tambjén en las frases ha lugar 
y no ha lugar: en los demás casos se dice hay; v. gr: hag 
muchos niños en esta escuela; hay buenos sembrados ho­
gaño. 

Hacer, v. a. ir. Producir, fabricar, formar, ejecutar 
alguna cosa. || Tiene otra multitud de acepciones; como 
Esta tinaja hace treinta arrobas de aceite; la criada está 
haciendo la comida; esta dota hace buen vino; hacer el 
cuerpo á las fatigas; hacer burla; hacer pedazos una co-

'sa; hacer señas; hacer el bobo; tres y cinco hacen ocho; 
haz que venga tu amigo; estos días hace mucho el campo; 
etc. |1 impers. Experimentarse ó sobre-venir alguna co­
sa de buen'ó mal tiempo. Hace frío; ayer hizo calor; 
mañana hará buen día. \\ Denota transcurso de tiempo. 
Hoy hace tres semanas; el jueves hizo quince días. 

Se conjuga como sigue: 
* Pres. de ind. Hago, haces, hace, hacemos, hacéis, 
hacen. 

Pret. imp. Hacía, hacías, etc. 
* Pret, perf. Hice, he hecho, hube hecho; hiciste, has 
hecho, habiste hecho; hizo, ha hecho, hubo hecho; hici­
mos,' hemos hecho, hubimos hecho; hicisteis, habéis 
hecho, hubisteis hecho; hicieron, han hecho, hubieron 
hecho. 



- 51 — 

Pret. plusc. Había hecho, habías hecho, etc. 
=* Fut. imp. Haré, harás, hará, haremos, haréis, harán. 

Fut. perf. Habré hecho, habrás hecho, etc. 
* Imp. Haz, haga, hagamos, haced, hagan. 
* Freí, de suhj. Haga, hagas, haga, hagamos, hagáis, 
hagan. 
* Pret. imp. Hiciera, haría, hiciese] hicieras, harías, hi­
cieses; hiciera, haría, hiciese; hiciéramos, haríamos, hi­
ciésemos; hicierais, harías, hicieseis; hicieran, harían, 
hiciesen. 

Pret. perf. Haya hecho, hayas hecho, etc. 
Pret. plusc. Hubiera, habría, hubiese hecho; hubie­

ras, habrías, hubieses hecho; etc. 
* Fut. imp. Hiciere, hicieres, hiciere, hiciéremos, hicie­
reis, hicieren. 

Fut. perf. Hubiere hecho, hubieres hecho, etc. 
Pres. de inf. Hacer. 
Pret. Haber hecho. 
Fut. Haber de hacer. 
Oer. Haciendo. 

:* Part. Hecho. 
Como impersonal, sólo tiene las terceras personas 

4e singular y el infinitivo. 
Heder, v. n. ir. Arrojar de sí olor muy malo y pene­

trante. 
Se conjuga como Entender. Hiedo, hiedes, hiede, etc. 
Helar, v. a. ir. Congelar, cuajar, endurecer el frío 

los líquidos. U . m. c. impers. y c. pron. || pron. Poner­
le una persona ó cosa sumamente fría ó yerta. |¡ Se* 
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carse los árboles ó plantas por causa de las heladas. 
Se conjuga como Acertar, Hielo, hielas, hiela, etc. 
Gomo impersonal, sólo tiene las terceras personas de? 

singular y el infinitivo. 
Henchir, v. a. ir. Llenar. - < ' 
Se conjuga como Pedir. Hincho, hinches, hinche, etc. 
Hender, v. a. ir. Hacer una hendedura. |¡ fig. Atrave-

• sar ó cortar el agua, el aire ú otro fluido. || fig. Abrirse 
paso por entre una muchedumbre de gente ó de otra 
cosa. 

Se conjuga como Entender. Hiendo, hiendes, hiende,. 
etc 

Heñir, v. a. ir. Sobar la masa con los puños. 
Se conjuga como Ceñir. Hiño, hiñes, hiñe, etc. 
Herir, v. a. ir. Causar ó hacer, alguna herida. || Dar 

un cuerpo contra otro. || Esparcir el sol sus rayos so­
bre una cosa. || Hacer los objetos impresión en la vista 6 
en el oído. 

Se conjuga como Sentir. Hiero, hieres, hiere, etc. 
Herrar, v. a. ir. Poner herraduras á las caballerías-

|| Guarnecer de hierro un artefacto. 
Se conjuga como Acertar. Hierro, hierras, hierra, etc. 

.Hervir, v. n. ir. Moverse agitadamente un líquido á 
causa del calor que recibe ó de estar fermentando. 

Se conjuga como Sentir. Por lo regular sólo se usa 
en las terceras personas: hierve, hierven; hervía, her­
vías; etc. 

En otras acepciones menos usuales, como hervir en 
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•gusanos, hervir en pulgas, hervir en deseo de venganza, 
tiene todas las personas: hiervo, hierves, hierve, etc. 

Holgar, v. n. ir. Descansar después de una fatiga. || 
"Estar ocioso. || Alegrarse de una cosa. U. t. c, pron. || 
Divertirse, entretenerse con gusto en una cosa. 

Se conjuga, como Contar. Huelgo,Imelgas, huelga, ete. 
Hollar, v a. ir. Pisar, comprimir una cosa con los 

pies. || fig. Abatir, ajar, humillar, despreciar. 
Se conjuga como Contar. Huello, huellas, huella, etc. 
Húir. v. n. Apartarse velozmente de personas, ani­

males ó cosas por miedo ó para evitar algún daño ó 
-disgusto. Ú. t. c. pron. / / A ^ L d , O \ 

be conjuga asi: / / ^ j ^ ^ l ^ 
* Fres, de ind. Huyo, huyes, huye, huímos, huís, liuyen. 

Pret. inip. Huía, huías, etc. I p t ó ' I ^ H o ^ 
Pret. 'perf. Huí, he huido, hube huido; huíste, has 

huido, hubiste huido; etc.* V.< 'A 
Pret. plusc. Había huido, habías huido, etc. 
Fui. imp. Huiré, huirás, etc. 
Fat. perf. Habré huido, habrás huido, etc. 

* Imp. Huye, huya, huyamos, huid, huyan. 
* 'Fres, de sub. Huya, huyas, huya, huyamos, huyáis, 
huyan. 

Pret. imp. Huyera, huiría, huyese; huyeras, hui­
rías, huyeses; etc. 

Pret. perf. Haya huido, hayas huido, etc. 
Pret. plusc. Hubiera, habría, hubiese huido; hubie­

ras, habrías, hubises huido; etc. 
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Fut. imp. Huyere, huyeros,'etc. 
Fat. perf. Hubiere huido, hubieres huido, etc. 
Fres, de inf. Huir. 
Prest. Haber huido, 
Fut. Haber de huir. 
Ger. Huyendo. 
Parí. Huido. 
Humedecer, v. a. ir. Poner húmeda una cosa. TJ. t, 

c. pron. 
Se conjuga como Agradecer. Humedezco, humede­

ces, humedece, etc. 

Imbuir, v. a. ir. Infundir, persuadir. , 
Se conjuga como Huir. Imbuyo, imbuyas, imhuye, etc.. 
Impedir, v. a. ir. Imposibilitar la ejecución de una 

cosa. 
Se conjuga como Pedir. Impido, impides, impide, etc. 
Imponer, v. a. ir. Poner sobre una persona ó cosa 

castigo, carga ú obligación. \\ Instruir á uno en alguna 
cosa. U . t. c. pron. || Infundir respeto ó miedo. I! Poner 
dinero á réditos. 

Se conjuga como Poner. Impongo, impones, imponer 
etcétera. 

Incensar, v. a. ir. Dar humo de incienso con el in . 
censario. || fig. Lisonjear', es decir, adular ó dar motivo 
de envanecimiento. 
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Se conjuga como Acertar. Incienso, inciensas, in­
ciensa, etc. 

Incluir, v. a. ir. Poner una cosa dentro de otra. \\ 
Contener una cosa á otra. || Comprender una parte en 
el todo. 

Se conjuga como Huir. Incluyo, incluyes, incluye, etc. 
Indisponer, v. a. ir. Malquistar; esto es, poner á una 

persona mal con otra ú otras. Ú. m. c. pron. Indisponer­
se con uno. ¡I Causar una indisposición ó falta de sa­
lud. || pron. Experimentar una indisposición. 

Se conjuga como Poner. Indispongo, indispones, in­
dispone, etc. 

Inducir, v. a. ir. Instigar, persuadir, mover el ánimo 
de otro. !| Formar de hechos particulares reglas ó prin­
cipios generales. 

Se conjuga como Conducir. Induzco, induces, induce, 
etcétera. 

Inferir, v. a. ir. Sacar consecuencia ó inducir una 
cosa de otra. || Hacer ó causar ofensas, agravios, he­
ridas, etc. 

Se conjuga como Sentir. Infiero, infieres, infiere, etc. 
Influir, v. a. ir. Causar ciertos efectos unos cuerpos 

en otros; como el Sol 'sobre la Tierra. |! fig. Pesar en el 
ánimo de una persona. || fig. Contribuir al éxito de un 
negocio. 

Se conjuga como Huir. Influyo, influyes, influye, etc. 
Ingerir, v. a. ir. Introducir una cosa en otra forman­

do parte de ella. 11 fig. Incluir una cosa en otra, hacien-
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do mención de ella. || pron. Entremeterse, introducirse, 
en algún asunto ó lugar. 

Se conjuga como Sentir. Ingiero, ingieres, ingiere, etc. 
Inquirir v, a. ir. Indagar, averiguar ó examinar 

cuidadosamente una cosa. . 
Se conjuga como Adquirir. Inquiero, inquieres, i n ­

quiere, etc. 
Instruir, v. a. ir. Enseñar, comunicar ideas ó cono­

cimientos. Ü. t. c. pron. |j Formalizar un proceso ó ex­
pediente. 

Se conjuga como Huir. Instruyo, instruyes, ins­
truye, etc. • . -

Interponer, v. a. ir. Poner una ó más cosas entre 
otras. TT. t. c. pron. || fig. Poner á uno por intercesor ó 
medianero. 

Se conjuga como Poner. Interpongo, interpones, in­
terpone, etc. 

Intervenir, v. n. ir. Tener parte en un asunto. H Inter­
poner uno su autoridad. |] Mediar; es decir, interceder 
ó rogar por uno. H Acontecer. 

Se conjuga como Venir. Intervengo, intervienes, in. 
terviene, etc. 

'Introducir, v. a. ir. Meter ó hacer entrar una cosa, 
en otra |] Dar entrada á una persona en su lugar. E l 
riado me introdujo en la sala. U . t. c. pron. Los ladro­

nes se introdujeron en la casa por el halcón. \\ pron. Me-
erse uno en lo que no le toca. 
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Se conjuga como Conducir. Introduzco, introduces, 

introduce, etc. 
Invernar, v. n. ir. Pasar el invierno en una parte ó 

lugar. 
Se conjuga como Acertar. Invierno, inviernas, in­

vierna, etc. 
Invertir, v. a. ir. Alterar, trastornar las cosas ó el 

orden de ellas. || Emplear, gastar los caudales. || Ocupar 
el tiempo de una ú otra manera. 

I r . v. n. ir . Moverse de un lugar á otro. || Apostar. 
Yoy cualquier cosa á que lioy no llueve. \\ Tiene otras 
muchas acepciones; v. gr.: esa carretera va á Logroño; 
t i verbo estudiar va por la primera conjugación; todo va 
de Ir orna; vamos hien de salud; va cmoclwciendo; voy á 
salir; vete con cuidado; vas contra la opinión de Fidano; 
id pronto por agua; etc. (i pron. Morirse ó estarse mu­
riendo. I] Dejar una vasija ó cualquiera otra capacidad 
salirse el líquido que contiene. 1| Salirse un líquido in­
sensiblemente de la vasija ó capacidad que le contiene. 

Su conjugación es la siguiente: 
* Fr es, de ind. Voy, vas, va, vamos, vais, van. 
* Pret. imp. Iba, ibas, iba, íbamos, ibais, iban. 
* Pret. perf. Fui, he ido, hube ido; fuiste, has ido, hu­
biste ido; fué, ha ido, hubo ido; fuimos, hemos ido, hu­
bimos ido; fuisteis, habéis ido, hubisteis ido, fueron, 
han ido, hubieron ido. 

Pret pdusc. Había ido, habías ido, etc. 
Fut. imp. Iré, irás, etc. 
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Fut. perf. Habré ido, habrás ido, etc. 
* Imp. Ve, vaya, vamos, id, vayan. 
* Fres, de suh. Yaya, vayas, vaya, vayamos, vayáisr 
vayan. 
* Fret. imp. Fuera, iría, fuese; fueras, irías, fueses¡ 
fuera, iría, fuese; fuéramos, iríamos, fuésemos; fuerais, 
iríais, fueseis; fueran, irían, fuesen. 

Fret. perf. Haya ido, hayas ido, etc. 
Fret. plusc. Hubiera, habría, hubiese ido; hubieras, 

habrías, hubieses ido; hubiera, habría, hubiese ido; etc. 
* Fut. imp. Fuere, fueres, fuere, fuéremos, fuereis, 
fueren. 

Fut. perf. Hubiere ido, hubieres ido, etc. 
Fres, de inf. Ir. 
Fret. Haber ido. 
Fut. Haber de ir. 
Ger. Yendo. 
Parí . Ido. 

J . 

Jugar, v. n. ir. Entretenerse, divertirse con algún 
juego. ]| Tomar parte en juego de interés. || a. Echar 
ó poner las cartas, fichas, etc. de un juego. Jugar una 
carta, una ficha. \\ Perder en el juego. Antonio jugó to­
do su dinero. \\ Mover los miembros del cuerpo. || Saber 
manejar la espada, el florete ú otra arma. 

Se conjuga como sigue: 
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* Fres, de ind. Juego, juegas, juega, jugamos, jugáis,. 
juegan. . . • v ; ^ 

JPret. imp. Jugaba, jugabas, etc. 
Fret. perf. Jugué, he jugado, hube jugado; jugaste^ 

has jugado, hubiste jugado; etc. 
Pret.plusc. Había jugado, habías jugado, etc. 
Fut. imp. Jugaré, jugarás, etc. 
Fut. perf. Habré jugado, habrás jugado, etc. / , 

* Imp. Juega, juegue, juguemos, jugad, jueguen. 
* Fres de subj. Juegue, juegues, juegue,, juguemos, ju­
guéis, jueguen. 

Fret. imp. Jugara, jugaría, jugase; jugaras, jugarías. 
Jugases; etc. 

Fret. perf. Haya jugado, hayas jugado, etc. 
Preí. ^¿¡.sc. Hubiera, habría, hubiese jugado; hubie­

ras, habrías, hubieses jugado; etc. 
Fut. imp. Jugare, jugares, etc. 
Fut. perf. Hubiere jugado', hubieres jugado, etc. 
Fres, de inf. Jugar. 
Fret. Haber jugado-. 
Fut. Haber de jugar. 
Ger. Jugando. 
Parí. Jugado. 

Languidecer, v. n. ir. Adolecer de languidez; perder 
el espíritu ó el vigor. 
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Se conjuga como Agradecer. Languidezco, langui­
deces, languidece, etc. 

Lucir, v. n. ir. Brillar, resplandecer. || íig. Sobresalir, 
aventajar. Ú. t. c. pron. || a. Enlucir. 

Su conjugación es la siguiente: 
* Bresl de ind. Luzco, luces, luce, lucimos, lucís, lucen. 

Pret-. ímp. Lucía, lucías, etc. 
Fret. jperf. Lucí,, he lucido, hube lucido; luciste, has 

lucido, hubiste lucido; etc. 
Pret. plusci Había lucido, habías lucido, etc. 
Fui, imp. Luciré, lucirás, etc. 
Fut. perf. Habré lucido, habrás lucido, etc. 

* Imp. Luce, luzca, luzcamos, lucid, luzcan. 
f" Pres. de sicbj. Luzca, luzcas, luzca, luzcamos, luzcáis^ 
luzcan. 

Pret. imp. Luciera, luciría, luciese; lucieras, lucirías, 
lucieses; etc. 

Fret. perf. Haya lucido, hayas lucido, etc. 
Fret. plusc. Hubiera, habría, hubiese lucido; hubieras,} 

habrías, hubieses lucido; etc. 
Fut. imp. Luciere, lucieres, etc. 
Fut. perf. Hubiere lucido, hubieres lucido, etc. 
Pres. de inf. Lucir. 
Pret. Haber lucido. 
Fut. Haber de lucir. 
Ger. Luciendo. 
Fart. Lucido. 
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L L . 

Llover, v. n. itnp Caer agua de las nubes. Ú. alguna 
vez c. a. || fig. Venir, caer sobre uno con abundancia 
una cosa; como trabajos, desgracias, etc. 

Se conjuga como Mover. En la primera acep. sólo 
se usa en las terceras personas de singular y en el infi­
nitivo; en la segunda se usa también en las terceras 
personas de plural. Llueve, Llueven] llovía, llovían; etc. 

I / . ; 

Maldecir, v. a. ir. Echar maldiciones contra una 
[persona ó cosa || n. Hablar con mordacidad en perjui-
icio de alguno, denigrándole. 

Se conjuga como Bendecir. Maldigo, maldices, mal-
[dice, etc. Y tiene también dos participios, maldecido y 
maldito* 

Manifestar, v. a. ir. Dar á conocer una cosa oculta. 
Exponer públicamente el Santísimo Sacramento á la 

adoración de los fieles. 
Se conjuga como Acertar. Manifiesto, manifiestas, 

manifiesta, etc. 
Mantener, v. a. ir. Dará uno el alimento necesario. 

U. t. c. pron. || Sostener una cosa para que no caiga ó 
se tuerza. || Defender ó sustentar una Opinión. 

Se conjuga como Tener. Mantengo, mantienes, man­
tiene, etc. 
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Medir, v. a. ir. Averiguar ó determinar por medio 
del metro, el litro, el área, ú otra medida, las unidades 
que hay en una cantidad. 

Se conjuga como Pedir. Mido, mides, mide, etc. 
Mentar, v. a. ir. Nombrar ó mencionar una cosa. 
Se conjuga como Acertar. Miento, mientas, mienta, 

etc. 
Mentir, v. n. ir. Decir mentiras. 
Se conjuga como Sentir. Miento, mientes, miente, etc. 
Merecer, v. a. ir. Ser digno de premio ó- castigo. 1¡ 

Lograr; esto es, conseguir ó alcanzar lo que se desea. 
Se conjuga como Agradecer. Merezco, mereces, me­

rece, etc. 
Merendar, v. a. ir. Tomar la merienda. Ta es hora de 

merendar. || a. Tomar una ú otra cosa en la merien­
da. He merendado peras. 

Se conjuga como Acertar. Meriendo, meriendas^ me­
rienda, etc. * . 

Moler, v. a. ir. Quebrantar un cuerpo hasta reducir­
le á polvo. i[ fig. Causar ó fatigar mucho materialmen­
te. Estoy molido de trahajar. \ \ fig. Molestar mucho. Me 
muele ese hombre con sus impertinencias.. 

Se conjuga como Mover. Muelo, mueles, muele, etc. 
Morder, v. a. ir. Asir y apretar con los dientes una 

cosa clavándolos en ella. 
Se conjuga pomo Mover. Muerdo, muerdes, muerde, 

€tC. 
Morir, v. a. ir. Acabar la vida. También se dice 
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morirse. \\ fig. Acabar del todo cualquier cosa, aunque 
no sea viviente. 

Se conjuga como Dormir. Muero, mueres, muere, etc. 
Mostrar, v. a. ir. Exponer á la vista una cosa; ense­

ñarla ó señalarla para que se vea. 
Se conjuga como Contar. Muestro, muestras, mues­

tra, etc. 
Mover, v. a. ir. Hacer que un cuerpo deje de estar 

en reposo, ó que cambie de lugar ó posición. Ú. t. como 
pron. |1 fig. Excitar, inclinar el ánimo. || Agr. Empezar 
las plantas por la primavera á echar hojas ó flores. 

Véase su conjugación: 
* Pres. ele ind. Muevo, mueves, mueve, movemos, mo­
véis, mueven. 

Pret. imp. Movía, movías, etc. 
Pret. perf. Moví, he movido, hube movido; moviste, 

has movido, hubiste movido; etc. 
Pret. plusCs Había movido, habías movido, etc. 
Fut. imp. Moveré, moverás, etc. 
Fut. perf; Habré movido, habrás movido, etc. 

* Imp. Mueve, mueva, movamos, moved, muevan. 
* Pres. de suhj. Mueva, muevas, m-ueva, movamos, mo­
váis, muevan. 

Pret. imp. Moviera, movería, moviese; movieras, 
moverías, movieses; etc. , 

Pret. perf. Haya movido, hayas movido, etc. 
Pret. plusc. Hubiera, habría, hubiese movido; hubie­

ras, habrías, hubieses movido; etc. 
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Fui. imp. Moviere, movieres, etc. 
Fat. perf. Hubiere movido, hubieres movido, etc. 
Pres. de inf. Mover. 
Pret. Haber movido. 
Fat. Haber de mover. 
Oer. Moviendo. 
Parí. Movido. 
Mullir, v. a. ir. Ahuecar y esponjar una cosa para 

que esté blanda y suave. 
Su conjugación es la que sigue: 
Pres. de ind. Mullo, mulles, etc. 
Pret. imp. Mullía, mullías, etc. 

* Pret. perf. Mullí, he mullido, hube mullido; mullíste, 
has mullido, hubiste mullido; mullo, ha mullido, hubo 
mullido; mullimos, hemos mullido, hubimos mullido; 
mullisteis, habéis mullido, hubisteis mullido; mulleron, 
han mullido, hubieron mullido. 

Pret. plusc. Había mullido, habías mullido, etc. 
Fut. imp. Mulliré, mullirás, etc. 
Fut. perf. Habré mullido, habrás mullido, etc. 
Imp. Mulle, mulla, etc. 
Pres. de subj. Mulla, mullas, etc. 

* Pret. imp. Mullera, mulliría, midiese; midieras, mu­
llirías, mulleses; mullera, mulliría, midiese; mulléramos, 
mulliríamos, mullésemos; pudierais, mullirías, mulleseis, 
mulleran, mullirían, mullesen. 

Pret. perf. Haya mullido, hayas mullido, etc. 



- - 65 — 

Pret. plusc. Hubiera, habría, hubiese mullido; hubie­
ras, habrías, hubieses mullido; etc. 
* Fui. imp. Mullere, mulleres^mullere, mulléremos, mu­
llereis, mulleren. 

Fut. perf. Hubiere mullido, hubieres mullido, etc. 
Fres, de inf. Mullir. 
Pret. Haber mullido. # 
Fid. Haber de mullir. 

* Ger. Mullendo. 
Parí. Mullido. 

N -

Nacer, v. n. ir. Salir el animal del vientre de la ma­
dre. Salir las plantas de la tierra, ó salir los frutos de 
jas plantas. || Tiene otras varias acepciones; como 
nacer el pelo; nacer la pluma; nacer el día; nacer las 
fuentes; nacer una cosa de otra; etc. || pron. Brotar ó 
tallecerse las semillas por sí mismas sin haber sido 
sembradas. [| Romperse la ropa cosida por la inmedia­
ción de una costura. 

Se conjuga como sigue: 
Fres, de ind. Nazco, naces, nace, nacemos, nacéis,, 

nacen. 
Fret. imp. Nacía, nacías, etc. 
Fret. perf. Nací; he nacido, hube nacido; naciste, has 

nacido, hubiste nacido; etc. 
Fret. plusc. Había nacido, habías nacido; etc. 
Fut. Imp. Naceré, nacerás, etc. 
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Fid. perf. Habré nacido, habrás nacido, etc. 
* Imp. Nace, nazca, nazcamos, naced, nazcan. 
* JFVes. de suhj. Nazca, nazcas, nazca, nazcamos, naz­
cáis, nazcan. 

Pret.imp. Naciera, nacería, naciese; nacieras, nace­
rías, nacieses; etc. 

Pret. perf*. Haya nacido, hayas nacido, etc. 
Pret. plusc. Hubiera, habría, hubiese nacido; hubie­

ras, habrías, hubieses nacido; etc. 
Fut. imp. Naciere, nacieres, etc. 
Fut. perf. Hubiere nacido, hubieres nacido, etc. 
Fres, de inf. Nacer. 
Preí. Haber nacido. 
Fut. Haber de nacer. 
Ger. Naciendo. 
Par. Nacido. 
Negar, v. a. ir. Decir que no es verdad una cosa. H 

Decir que no á lo que se pide. Ji pron. No querer hacer 
alguna, cosa. 

Se conjuga como Acertar. Niego, niegas, niega, etc. 
Nevar, v. n. imp. ir. Caer nieve de las nubes. 
Se conjuga como Acertar, pero únicamente en las 

terceras personas de singular. Nieva, nevaba, nevó, etc, 

O . . 
Obedecer, v. a. ir. Hacer uno lo que le mandan. 
Se conjuga como Agradecer, Obedezco, obedeces, obe­

dece, etc. 
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Obscurecer, v. a. ir. Privar de luz ó claridad. |] n. Ir 
anocheciendo. [| pron. Dicho del día, de la mañana, del 
•cielo, etc., nublarse. || fig. y fam. No parecer una cosâ  
por haberla hurtado ú ocultado. 

Se conjuga como Agradecer. Obscurezco, obscureces, 
obscurece, etc. 

Obstruir, v. a. ir. Embarazar, cerrar el paso de un 
conducto ó camino. Ú. t. c. pron. 

Se conjuga como Huir . Obstruyo, obstruyes, obstruyet 
etc. 

Obtener, v. a. ir* Alcanzar ó conseguir lo que se me­
rece ó solicita. 

Se conjuga como Tener. Obtengo, obtienes, obtiene, etc. 
Ofrecer, v. a. ir. Prometer; esto es, afirmar ó asegu­

rar que se dirá, hará ó dará alguna cosa. || Presentar y 
dar voluntariamente una cosa. ¡| pron. Venirse impen., 
«adámente una cosa á la imaginación. [| Ocurrir ó s q . 
brevenir. 

Se conjuga como Agradecer. Ofrezco, ofreces, ofre-
'Ce,eie. 

Oir. v. a. ir. Percibir los sonidos. |[ Atender los rue­
gos ó súplicas de uno. 

Se conjuga como sigue: 
* Fres, de ind. Oigo, oyes, oye, oímos, oís, oyen. 

Fret. imp. Oía, oías, etc. 
Fret. perf. Oí, he oído, hube oído; oíste has oído, hu­

biste oido; etc. 
Fret. plusc. Había oído, habías oído, etc. 
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Füt . imp.. Oiré, oirás, etc. 
Fut. perf. Habré oído, habrás oído, etc. 

* Imp. Oye, oiga, oigamos, oíd, oigan. - • 
* Fres, de suhj. Oiga, oigas, oiga, oigamos, oigáis, oigan. 

' Fret. imp. Oyera, oiría, oyese; oyeras, oirías, oyeseŝ  
etc. 

Fret. perf. Haya oído, hayas oído, etc. 
Fret. plusc. Hubiera, habría, hubiese oído; hubieras,, 

habrías, hubieses oído, etc. 
Fut. imp. Oyere, oyeres, etc. 
Fid.perf. Hubiere oído, hubieres oído, etc. • 
Fres, de inf. Oír. 
Fres. Haber oído. 
Fut. Haber de oír. 
Oer. Oyendo. 
Fart. Oído. 
Oíer. v. a. ir. Percibir los olores, [j n. Despedir olor. 
Se conjuga como Mover, tomando h antes del dip­

tongo ue. Huelo, hueles, huele, olemos, oléis, huelen. 
Olía; olías, etc. 

Oponer, v a. ir. Poner una cosa contra otra para es­
torbar ó impedir el efecto de ésta. Ú. t. c. pron. 

Se conjuga como Oponer. Opongo, opones, opone, etc. 

. 
Facer, v. n. ir. Comer el ganado la hierba en los pra-

os, dehesas, montes ó campos. Ú t. e. a. 
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Se conjuga como Nacer. Pazco, paces, pace, etc. 
Rara vez se usa en primera persona. 
Padecer, v. a. Ir. Sentir ó experimentar dolor, enfer­

medad, pesares, agravios, etc'. 
Se conjuga como Agradecer. Padezco, padeces, pa­

dece, etc. 
Palidecer, v. n. ir. Ponerse pálido. 
Se conjuga como Agradecer. Palidezco^ palideces,pa" 

lidece, etc. 
Parecer v. n, ir. Aparecer ó dejarse ver una cosa, j] 

Hallarse ó encontrarse lo que se tenía por perdido. || 
Dar una cosa señales de lo que es ó incluye. ¡1 pron. 
Asemejarse; es decir, tener semejanza. 

Pedir, v. a. ir. Rogar ó demandar á uno que haga ó 
dé alguna cosa. [| Decir el que vende alguna cosa lo 
que quiere por ella. 

Se conjuga como sigue. . 
* P)'es. de ind. Pido) pides, pide, pedimos, pedís, piden. 

Pret. impf. Pedía, pedías, etc. 
* Pret. perf. Pedí, he pedido, hube pedido; pediste has 
pedido, hubiste pedido; pidió, ha pedido, hubo pedido; 
pedimos, hemos pedido, hubimos pedido; pedisteis, ha­
béis pedido, hubisteis pedido; pidieron, han pedido, hu­
bieron pedido. 

Pret. plusc. Había pedido, habías pedido, etc. 
Fut. imp. Pediré, pedirás, etc. 
Fut. perf. Habré pedido, habrás pedido, etc. 

* Imp. Pide, pida, pidamos, pedid, ^iíftm. 
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* Fres, de subj. Pida, pidas, pida, pidamos, pidáis pidan, 
* Pret. imp. Pidiera, pediría, pidiese; pidieras, pedirías, 
pidieses; pidiera, pediría, pidiese; pidiéremos, pediría­
mos, pidiésemos; pidieraisj -pediríais, pidieseis; pidieran^. 
pedirían, pidiesen. 

Pret. perf. Haya pedido, hayas pedido, etc. 
Pret. plusc. Hubiera, habría, hubiese pedido^ hubie­

ras, habrías, hubieses pedido; etc. 
Fut. imp. Pidiere, pidieres, pidiere, pidiéremos, pidie­

reis, pidieren. 
Fut. perf. Hubiere pedido, hubieres pedido, etc. 
Pres. de inf. Pedir. 
Pret. Haber pedido. 
Fut. Haber de pedir. 

* Oer. Pidiendo, 
Part. Pedido, 
Pensar, v. a. ir. Percibir ideas, atender, recordar,, 

imaginar, juzgar, raciocinar. || Reflexionar, examinar, 
con cuidado alguna cosa para formar dictamen. || For­
mar ánimo de hacer una cosa. 

Se conjuga como Acertar. Pienso, piensas,piensa, etc. 
Perder, v. a. ir. Dejar de tener ó poseer alguna cosa 

por descuido, por desgracia, ó por otra contingencia. || 
Tiene otras varias acepciones; como perder el tiempo; 
perder á uno; perder la batalla; perder el respeto; etc. H 
n. Desteñirse, bajar de color las telas cuando se lavan. 
|| pron. Errar uno el camino ó rumbo que llevaba; no 

hallar camino ni salida, jj íig. Entregarse á los vicios || 
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fig. Borrarse la especie ó ilación en un discurso. || fig. 
No aprovecharse una cosa que podía y debía ser útil, 
|| Ocultarse las aguas corrientes debajo de tierra ó en 

tre peñas ó hierbas. 
Se conjuga como Entender. Pierdo, pierdes, pierde-

etcétera. 
Perecer, v. n. ir. Acabar, fenecer, ó dejar de ser. 
Se conjuga como Agradecer. Perezco, pereces, perece, 

etcétera. 
Permanecer, v. n. ir. Persistir ó continuar en el mis­

mo lugar ó estado. 
Se conjuga como Agradecer. Permanezco, permane­

ces, permanece, etc. 
Perseguir, v. a. ir. Seguir al que va huyendo. || fig. 

Seguir ó buscar á uno en todas partes. 
Se conjuga como Pedir. Persigo, persigues, persi­

gue, etc. 
Pertenecer, v. n. ir. Tocar á uno alguna cosa, ó ser 

propia de él. 
Se conjuga como Agradecer. Pertenezca, perteneces, 

pertenece, etc. 
Pervertir, v. a. ir. Viciar con malas doctrinas ó ejem­

plos las costumbres, la fe, el gusto, etc. 
Se conjuga como Sentir. Pervierto, perviertes, per­

vierte, etc. 
Placer, v. a. ir. Agradar ó dar gusto. 
Se conjuga como sigue: 
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* Fres, de ind. Plazco, places, place, placemos, plaóéis, 
placen. 

Pret. imp. Placía, placías, etc. 
* Pret. perf. Plací, placiste, plugo ó plació; placimos, 
placisteis, pluguieron ó placieron. 

Pret. plusc. Había placido, habías placido, etc. 
Fut. imp. Placeré, placerás, etc. 
Fut. perf. Habré placido, habrás placido, etc. 

* Imp. Place, plazca, plazcamos, placed, plazcan. 
* Pres. desubj. Plazca; plazcas; plega,pilegue ó plazca; 
plazcamos; plazcáis; plazcan. 
* PVet. imp. Placiera, placería, placiese; placieras, pla­
cerías, placieses; pluguiera ó placiera, placería, pluguie­
se ó placiese; placiéramos, placeríamos, placiésemos; 
placierais, placeríais, placieseis; placieran, placerían, 
placiesén. 

Pret. perf. Haya placido, hayas placido, etc. 
Pret. plusc. Hubiera, habría, hubiese placido; hubie­

ras, habrías, hubieses placido; etc. 
* Fut. imp. Placiere, placieres, pluguiere ó placiere, 
placiéremos, placiereis, placieren. 

Fut. perf. Hubiere placido, hubieres placido, etc. 
Pres. de i n f Placer. 
Pret. Haber placido. 
Fut. Haber de placer. 
Ger. Placiendo. 
Part. Placido. 
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Plegar, v. a. ir. Hacer pliegues en una cosa. U . t. co­
mo pron. || pron. Doblarse, ceder, someterse. 

Se conjuga como Acertar. Hiego, pliegas, pliega, etc. 
Poblar, v. a. ir. Fundar uno ó más pueblos. Ú. t. c. n. 

|| Ocupar con gente algún sitio para que habite en él. || 
pron. Ir echando hoja los árboles. 

Se conjuga como Contar. Pueblo, pueblas, puebla, 
etc. 

Poder, v. a. ir. Tener actividad, fuerza ó facultad 
para hacer alguna cosa, jj imp. Ser posible. Puede que 
llueva mañana. 

Podrir. Véase Pudrir. 
Poner, v. a. ir. Colocar en un sitio ó lugar alguna 

persona ó cosa. ]| Tiene otras muchas acepciones; como 
poner la comida; poner á favor de uno; poner lo que 
otro dicta] poner huevos las aves; poner en peligro] po­
ner dinero para algún fin; poner en duda alguna noti­
cia; ponerse pálido] etc. 

Se conjuga así: 
* Pres. de ind. Pongo, pones, pone, ponemos, ponéis, 
ponen. 

Pret. imp. Ponía, ponías, etc. 
* -JFVeí. perf. Puse, he puesto, hube puesto; pusiste, has 
puesto, hubiste puesto; puso, ha puesto, hubo puesto; 
pusimos, hemos puesto, hubimos puesto; pusisteis, ha­
béis puesto, hubisteis puesto; ^wsz'mm, han puesto, 
hubieron puesto. 

Pref. plusc. Había puesto, habías puesto, etc. 
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* Fut. imp. Pondré, pondrás, pondrá, pondremos, pon­
dréis, pondrán. 

Fut. Perf. Habré puesto, Habrás puesto, etc. 
* Imp. Pon, ponga, pongamos, poned, pongan. 
* Fres de subj. Ponga, pongas, ponga, pongamos, pon­
gáis, pongan. 
* Pret. imp. Pusiera, pondría, pusiese; pusieras, pon­
drías, pusieses] pusiera, pondría, pusiese; pusiéramosr 
pondríamos, pusiésemos; puñerais, pondríais, pusieseis'r 
pusieran, pondrían, pusiesen. 

Pret. perf. Haya puesto, hayas puesto, etc. 
IVet. plusc. Hubiera, habría, hubiese puesto; hubie­

ras, habrías, hubieses puesto; etc. 
* Fut. imp. Pusiere, pusieres, pusiere, pusiéremos, pu­
siereis, pusieren. 

Fut. perf. Hubiere puesto, hubieres puesto, etc. 
Fres, de inf. Poner, 
Pret. Haber puesto. 
Fut. Haber de poner. 
Ger. Poniendo. 

* Parí . Fuesto. 
Predecir, v. a. ir. Decir ó pronosticar una cosa antes 

que suceda. 
Se conjuga como Decir. Predigo, predices, predi­

ce, etc. 
Predisponer, v. a. ir. Preparar, disponer con antici­

pación algunas cosas ó el ánimo de las personas para 
algún fin. U . t. c. pron. 



— 75 -

, Se conjuga como Poner. Fredispongo, predispones,, 
predispone, etc. 

Preferir, v. a. ir. Dar la preferencia. U . t. c. pron. 
Se conjuga como Sentir. Prefiero, prefieres, prefiere?. 

etcétera. 
Presentir, v. a. ir. Antever ó sentir una cosa antes 

que suceda. 
Se conjuga como Sentir. Presiento, presientes, pre­

siente, etc. 
D-evenir. v. a. ir. Preparar y disponer con anticipa­

ción las cosas necesarias para algún fin. || Imbuir, im­
presionar, preocupar el ánimo de alguno para que pre­
juzgue en determinado sentido. || pron. Prepararse de-
antemano. 

Se conjuga como Venir. Prevengo, previenes, previe­
ne, etc. 

Prever, v. a. ir. Ver con anticipación, conjeturar \o> 
que ha de suceder-

Se conjuga como Ver. Preveo, prevés, prevé, etc. 
Probar, v. a. ir. Gustar una pequeña porción de al­

gún manjar ó líquido. || Examinar si una cosa es buena 
ó está bien || Hacer patente la verdad. || n. Ser á propó­
sito, hacer buen efecto. No le prueba el clima. 

Se conjuga cómo Contar. Pruebo, pruebas, prueba,. 
etcétera. 

Producir, v. a. ir. Criar; dar fruto los terrenos, Ios-
árboles, etc. |j Redituar interés. 
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Se conjuga como Conducir. Produzco, produces, pro­
duce, etc. 

Proponer, v. a. ir. Indicar; presentar una persona ó 
cosa como á propósito para algún fin. || Hacer propósi­
to de ejecutar ó no alguna cosa. Ú. t c. pron. 
• Se conjuga como Foner. Propongo, propones, propo­

ne, etc. 
Provenir, y . n. ir. Nacer, proceder, originarse una co­

sa de otra. 
Se conjuga como Venir. Provengo, provienes, provie­

ne, etc. 
Pudrir, v. n ir. Hacer que una cosa se dañe, se 

•corrompa ó se convierta en p'odre. U. t. c. pron. 
Se conjuga de este modo: 
íVes. de ind. Pudro, pudres, etc. 
Pret. imp. Pudría, pudrías, etc. 
Prt. perf. Pudrí, he podrido, hube podrido; pudriste, 

has podrido, hubiste podrido; etc. 
Pret. plusc. Había podrido, habías podrido, etc. 
Fu t imp. Pudriré, pudrirás, etc. 
í u t . perf. Habré podrido, habrás podrido, etc. 
Imp. Pudre, pudra, etc. 
Fres, de suhj. Pudra, pudras, etc. 
Fret. imp. Pudriera^ pudriría, pudriese; pudrieras, 

pudrirías, pudrieses; etc. 
Fret. perf. Haya podrido, hayas podrido, etc. 
Fret. plusc. Hubiera, habría, hubiese podrido; hubie­

ras, habrías, hubieses podrido; etc. 
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Fut.imp. Fudrierej pudrteres, etc. 
Fut. perf: Hubiere podrido, hubieres podrido, etc. 

* Fres, de inf. Podrir ó pudrir. 
Preí. Haber podrido. 
Fut. Haber de podrir ó de pudrir. 
Oer. Pudriendo. i 

* l'art Podrido. 

Q . 

Quebrar, v. a. iv.-Quebrantar; esto e&, romper,separar 
con violencia las partes de un todo.=Doblar ó torcer. 
Quebrar el cuerpo, \\ fig. Ceder, flaquear. || fig. Romper la 
amistad de una persona. U . m. regido de la preposi­
ción con. Quebrar con álgu%o. \\ n. Com. Cesar uno en 
el comercio por falta dé caudales para satisfacer las 
deudas, perdiendo así el crédito. 

Se conjuga como Acertar, Quiebro, 'quiebras, quie-' 
bra, etc. 

Querer, v. a. ir. Desear ó apetecer. [| Amar, tener ca-
j iño. , 

Se conjuga como sigue: 
* Pres. de ind. Quiero, quieres, quiere, queremos, que-
queréis, quieren. 
* Preí. imp. quería, querías, etc. 
* Vret. perf. Quise, he querido, hube querido; quisiste, 
has querido, hubiste querido; quiso, ha querido, hubo 
querido; quisimos, hemos querido, hubimos querido; 
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quisisteis, habéis querido, hubisteis querido; quisieron, 
han querido, hubieron querido. 

Fret. plnsc. Había querido, habías querido, etc. 
Fut. imp. Querré, querrás, querrá, querremos, que­

rréis, querrán. 
Fut. jperf. Habré querido, habrás querido, etc. 

* Imp. Quiere, quiera, queramos, quered, quieran, 
Fres, de suhj. Quiera, quieras, quiera, queramos, 

queráis, quieran. 
* Fret. imp. Quisiera, querría, quisiese, quisieras, que­
rrías, quisieses; quisiera, querría, quisiese; quisiéramos 
querríamos, quisiésemos-, quisierais, querríais, quisieseis; 
quisieran, querrían, quisiesen. 

Fret. perf. Haya querido, hayas querido, etc. 
Fret. plusc. Hubiera, habría, hubiese querido; hubie­

ras, habrías, hubieses querido; etc. 
* Fut. imp. Quisiere, quisieres, quisiere, quisiéremos, 
quisiereis, quisieren. 

Fut. perf. Hubiere querido, hubieres querido, etc. 
Fres, de inf. Querer. 
Pret. Haber querido. 
Fut. Haber de querer. 
'Ger. Queriendo. 
JPart. Querido. 

R . / 

Recomendar, v. a. ir. Encargar á uno que tomé á su 



— 79 — 

•cuidado alguna cosa, ¡I Hablar ó empeñarse por alguien, 
elogiándole. 

Se conjuga como Acertar. Becomiendo, recomiendast 
recomienda, etc. 

Recordar, v. a. ir. Traer á la memoria alguna cosa. 
Ü, t. c. n. 

Se conjuga como Contar. Recuerdo, recuerdas, re-
iCuerda, etc. 

Becostnr. v. a. ir. Reclinar una cosa, apoyándola en 
otra. Ú. t. c. pron. 

Se conjuga como Contar. Becuesto, recuestas, recuesta, 
etcétera. 

Beducir. y. a. ir. Disminuir ó minorar, estrechar ó 
•ceñir, j] Mudar una cosa en otra equivalente, jj Cambiar 
ó trocar una moneda por otra. |i Persuadir ó atraer á 
uno con razones ó argumentos. 

Se conjuga como Lucir. Beduzco, reduces, reduce, 
etcétera. 

Referir, v. a. ir. Contar, decir ó relatar. || pron. Ha­
cer relación una cosa á otra. || Remitirse á lo que se 
tiene dicho anteriormente. 

Se conjuga como Sentir. Befiero, refieres, refiere, etc. 
Reforzar, v. a. ir. Añadir fuerza á una cosa. 
Se conjuga como Contar. Refuerzo, refuerzas, re-

uerza, etc. 
Regar, v. a. ir. Echar ó conducir agua á la tierra ó 

ú las plantas. 
Se conjuga como Acertar. Riego, riegas, riega, etc. 
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Regir, v. a. ir. Dirigir, gobernar ó mandar. || Gram~ 
Tener una palabra bajo su dependencia otra palabra 
de la oración. || n. Estar vigente una ley, decreto, or­
den,, etc. 

Se conjuga como Pedir. Bijo, riges, rige, etc. 
Regoldar, v. n. ir. Expeler con ruido por la boca el 

airé y otros gases que salen del estómago. 
Se conjuga como Contar. Regüeldo, regüeldas, re­

güelda, etc. 
Reír. Y. n. ir. Manifestar la alegría y regocijo con 

ciertos movimientos de la boca y del rostro, y á veces 
con ruido. Ú. t. c. pron. H fig. Hacer burla ó zumba. 
Ú. t. c. pron/ 

Se conjuga como sigue: 
* Pres. de ind, Río, ríes, ríe, reímos, reís, ríen. 

Pret, imp. Reía, reías, etc. 
Pret. perf. Reí, he reído, hube reído; reiste, has reí­

do, hubiste reído; rió ha reído, hubo reído; reímos, he­
mos reído, hubimos reído; reisteis, habéis reído, hubis­
teis reído; rieron, han reído, hubieron reído. 

Pret plusc. Había reído, habías reído, etc. ( 
Fut. imp. Reiré, reirás, etc. 
Fut. perf.U.ahvé reído, habrás reído, etc. 

* Imp. Ríe, ría, riamos, reíd, rían. 
* Pres. de suhj. Ría, rías, ría, riamos, riáis, rían. 
* Pret. imp. Riera, reiría, riese; rieras, reirías, rieses? 
riera, reiría, riese; riéramoj, reiríamos, riésemos; rieraisr 
reiríais, rieseis; rieran, reirían, riesen. 
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Fret. perf. Haya reído, hayas reído, etc. 
Fret. plusc. Hubiera, habría, hubiese reído; hubieras, 

habrías, hubieses reído; etc. 
* Ftit. imp. Riere, rieres, riere; riéremos, riereis, rieren. 

Fut. perf. Hubiere reído, hubieres reído, etc. 
Fres, de inf. Reír. 
Fret. Haber reído. 
Fvt. Haber de reír. 

* Oer. Riendo. 
Fart. Reído. 
Rejuvenecer, v. a. ir. Remozar, dar á uno la fortale­

za y vigor que tenía en la juventud. Ú. t. c. n. y c. pron. 
Se conjuga como Agradecer. Rejuvenezco, rejuvene­

ces, rejuvenece, etc. 
Relucir, v. n. ir. Despedir ó arrojar luz una cosa 

resplandeciente. \\ fig. Resplandecer en virtud, en bue­
nas acciones. 

Se conjuga como Lucir. Reluzco, reluces, reluce, etc. 
Remendar, v. a. ir. Echar ó poner remiendos á lo 

que está viejo ó roto. || Corregir ó enmendar. 
Se conjuga como Aceríav. Remiendo, remiendas, re­

mienda, etc. 
Rendir, v. a. ir. Cansar, fatigar, vencer. Ú. t. c. pron. 

|| Dar fruto ó utilidad una cosa. / 
Se conjuga como Pedir. Rindo, rindes', rinde, etc. 
Renovar, y. a. ir . Hacer como de nuevo una cosa, ó 

volverla á su primer estado. || Trocar una cosa vieja, ó 
que ya ha servido, por otra nueva. 
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Se conjuga como Contar. Renuevo, renuevas, renue­
va, etc. 

Reñir, v. n. ir. Disputar altercando de obra ó de 
palabra. || Pelear; es decir, combatir con armas ó sin 
ellas. ]| Desavenirse, enemistarse. || a. Reprender ó co­
rregirá uno con algún rigor ó amenaza. 

Se conjuga como Ceñir. Riño, riñes, riñe, etc. 
Repetir, v. a. ir. Volver á hacer lo que sé había he-

cho> ó decir lo que se había dicho. || n. Hablando de 
manjares ó bebidas, venir á la boca el sabor de lo que 
se ha comido ó bebido. • 

Se conjuga como Pedir. Repito, repites, repite, etc. 
Reprobar, v. a. ir. No aprobar, condenar. 
Se conjuga como Contar. Repruebo,- repruebas, re­

prueba, etc. 
Resegitirse., v. n. ir. Empezar á flaquear ó sentirse 

una cosa. ]| fig. Dar muestras de sentimiento, pesar ó 
enojo por una cosa. 

Se conjuga como Sentir, pero con pronombre. Me 
-resiento, te resientes, se resiente, etc. 

Resolver, v. a. ir. Tomar una determinación. || Desa­
tar una dificultado dar solución á una duda. ]| pron. 
Arrestarse á decir ó hacer una cosa. 

Sé conjuga como Mover. Resuelvo, resuelves, resuel­
ve, etc. 

Resollar, v. n. ir. Echar el aliento con algún ruido. J| 
Hablar. U. m. con negación. No resolló. 

Restituir, v. a. ir. Volver una ''cosa á quien la tenía. 
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1| Restablecer ó poner una cosa en el estado que antes 
tenía. 1| pron. Volver uno al lugar de donde había salido-

Reventar, v. n. ir. Abrirse uná cosa por un impulso 
interior. Ú. t. c. pron. H fig. Tener ansia ó deseo vehe­
mente de una cosa. 1| fig. Fatigarse mucho con el exce­
so de trabajo. || a. Dicho del caballo, hacerle enfermar 
ó morir por exceso en lacarrera. |¡ fig. y fam. Molestar, 
cansar, enfadar. 

Be conjuga .como Acertar. Eeviento, revientas revien­
ta, etc. 

Revolcar, v. a. ir. Derribar á uno y maltratarle, pi­
sotearle, revolverle. H pron. Echarse sobre una cosa, 
•estregándose y refregándose en ella. 

Se conjuga como Contar. Revuelco, revuelcas, revuel­
ca, etc. 

Rodar, v. a. ir. Dar vueltas un cuerpo sobre sí mis­
mo, como la piedra de un molino, la bola que corre por 
el suelo. i| Moverse una cosa por medio de ruedas. E l 
•coche rueda. H Caer desde una altura ó por un declive. 

Se conjuga como Contar. Ruedo, ruedas, rueda, etc. 
-Rogar, v. a. ir. Pedir por gracia ó favor una cosa. |¡ 

Instar con sumisión ó súplicas. 
Se conjuga como Contar. Ruego, ruegas, ruega, etc. 

s . 

Saber, v. a. ir. Conocer una cosa, ó tener noticia de 
lia. || Ser docto en alguna cosa. || Tener instrucción ó-
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habilidad para una cosa. |[ n. Ser muy sagaz y adverti­
do |1 Tener sabor perceptible una cosa. 

Se conjuga como sigue:, 
* Fres, de ind. Sé, sabes, sabe; sabemos, sabéis, saben.. 

Tret. imp. Sabía, sabías, etc. 
* Fret- perf. Supe, he sabido, hube sabido; supiste, has- • 
sabido, hubiste sabido; ha sabido, hubo sabido;: 
supimos, hemos sabido, hubimos sabido; supisteis, ha­
béis sabido, hubisteis sabido; supieron, han sabido, hu­
bieron sabido. 

Vret.plusc. Había sabido, habías sabido, etc. 
* Fut. imp. Sabré, sabrás, sabrá; sabremos, sabréis, sa­
brán, 

Fut.perf. Habré sabido, habrás sabido, etc. 
* Imp. Sabe, sepa; sepamos, sabed, sepan. 
* Fres de suhj. Sepa, sepas, sepa; sepamos, sepáis, sepan. 
* Fret. imp. Supiera, sabría, supiese; supieras, sabrías,, 
supieses; supiera, sabría, supiese; supiéramos, sabríamos,, 
supiésemos; supierais, sabríais, supieseis; supieran, sa­
brían, supiesen. 

Pret.perf. Haya sabido, hayas sabido, etc. 
Fret. plusc. Hubiera, habría, hubiese sabido; hubieras,, 

habrías, hubieses sabido; etc. 
* Fut. imp. Supiere, supieres, supiere; supiéremos, su­
piereis, supieren. 

Fut. perf. Hubiere sabido, hubieres sabido, etc. 
Tres, de inf. Saber. 

.Preí. Haber sabido. 
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Fut. Haber de saber, 
Oer. Sabiendo. 
Parí, Sabido, 
Salir, v. n. ir. Pasar de la parte de adentro á la de 

afuera. |! Partir ó marchar de un lugar á otro. Ayer sa­
lió Luis de Logroño para Madrid. || Tiene otras muchas 
.acepciones; como salir de un apuro; salir de una duda; 
salir el sol] salir los sembrados; salir una mancha; etc. \\ 
pron. Derramarse un líquido por alguna rendija ó rotura 
ele la vasija ó depósito que le contiene. H Tener una va­
sija ó depósito alguna rendija ó rotura por la cual pueda 
derramarse el líquido que en ellos se eche. 

Se conjuga como sigue: 
* Pres. de ind. Salgo, sales, sale^ salimos, salís, salen. 

Frét. imp. Salía, salías, etc. ' 
Pret. perf. Salí, he salido, hube salido; saliste, has 

salido, hubiste salido; etc. 
Pret. plusc. Había salido, habías salido, etc. 

* Fut. imp. Saldré, saldréis, saldrá; saldremos, saldréis, 
•saldrán. 

Fut. perf. Habré salido, habrás salido, etc. 
* Imp. Sal, salga; salgamos, salid, salgan. 
* Pres. de suhj. Salga, salgas, salga; salgamos, salgáis^ 
salgan. 
* Pret. imp. Saliera, saldría, saliese; salieras, saldrías, 
salieses; saliera, saldría, saliese; saliéramos, saldría­
mos, saliésemos; salierais^ saldríais, salieseis; salieran, 
^aWnaw/ saliesen. 
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Fret. perf. Haya salido, hayas salido, etc. 
Pret. plusc. Hubiera, habría, hubiese salido; hubierasr 

habrías, hubieses salido; etc. 
JPut. imp. Saliere, salieres, etc. 
Fut.perf. Hubiere salido, hubieres salido, etc. 
Fres, de inf. Salir, 
Vret. Haber salido. 
Fut. Haber de salir. 
Oer. Saliendo. 
Parí. Salido. 
Satisfacer, v. a. ir. Pagar enteramente lo que se ^ de­

be. || Saciar el hambre ú otro apetito cualquiera. ]| Dejar 
contento á uno resolviéndole una duda ó dificultad, ó-
dándole explicaciones sobre una queja ó sentimiento. 

Se conjuga como Hacer, con la única diferencia de­
tener dos formas en la segunda persona de singular 
del modo imperativo: satisfaz y -satisface. . 

Satisfago, satisfaces, satisface, etc. 
Segar, v. a. ir. Cortar con la hoz las mieses ó Ik 

hierba. 
Se conjuga zoma Acertar. Siego, siegas, siega, etc. 
Seguir, v. a. ir. Ir ó andar tras de uno ó de alguna 

cosa. || Continuar en lo empezado. 
Se conjuga como Fedir. Sigo, sigues, sigue, etc. 
Sembrar, v. a. ir. Echar ó poner las semillas en la 

tierra para que nazcan. 
Se conjuga como Acertar. Siembro, siembras, siem-

Ira, étc. 
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Sentar, v. a. ir. Asentar. Ú. t. c. pron. || Tratándose 
de la comida ó bebida, digerirlas bien. También se dice 
s¿ntaf hien y sentar m(d. \\ Tiene otras acepciones; co­
mo al enfermo le sentará hien una sangría; te sienta 
mal ese vestido; no le. sentó hien á Luis el, discurso de 
Pedro; etc. \\ pron. Asentarse. 

Se conjuga como Acertar. Siento, sientas, sienta, etc. 
Sentir, v. a. ir. Percibir con los sentidos las impresio- • 

nes de los objetos. |¡ Padecer en el cuerpo algún dolor 
ó daño. || Tener peña, dolor, pesadumbre^ etc. 

Se conjuga como sigue: 
* Fres, de ind, Siento, sientes, siente, sentimos, sentís 
sienten.' 

Fret. imp. Sentía, sentías, etc. 
* Fret. perf. Sentí, he sentido, hube sentido; sentiste 
has sentido, hubiste sentido; sintió, ha sentido, hubo 
sentido; sentimos, hemos sentido, hubimos sentido; sen­
tisteis, habéis sentido, hubisteis sentido; sintieron, han 
sentido,.hubieron sentido. 

Fret.plusc. Había sentido, habías sentido, etc. 
F t i t imp. Sentiré, sentirás, etc. 
Fut.perf. Habré sentido, habrás sentido, etc. 

* ' Imp. Siente, sienta; sintamos, sentid, sientan. 
* Fres, de suhj. Sienta, sientas, sienta; sintamos, sintáis, 
sientan, 
* Fret. imp. Sintiera, sentiría, sintiese; sintieras, sen­
tirías, sintieses; sintiera, sentirísi,' sintiese; sintiéramos, 
sentiríamos, sintiésemos; sintierais, sentiríais, sintieseis; 



sintieran, sentirían, sintiesen. 
Pret. pcrf. Haya sentido, hayas sentido, etc. 
Fret.plusc. Hubiera, habría, hubiese sentido; hubie­

ras, habrías, hubieses sentido; etc. 
* Fut. imp. Sintiere, sintieres, sintiere; sintiéremos, sin­
tiereis, sintieren. 

Fut. perf. Hubiere sentido, hubieres sentido, etc. 
Fres, de inf. Sentir. 
Pret. Haber sentido. 
Fut. Haber de sentir. 

* Ger. Sintiendo. 
tVart. Sentido. 
Ser. Verbo sustantivo irregular. Sirve para afirmar 

las cualidades y otras circunstancias de las cosas. La 
nieve es blanca; la tinta es negra; todos los hombres so­
mos hermanos; yo soy maestro; Pedro es de Madrid; estos 
libros son de la escuela; hoy es la fiesta. 

Se conjuga como sigue: 
* Pres. de ind. Soy, eres, es; somos, sois, son. 
* Pret. imp. Era, eras, era; éramos, erais, eran. 
* Pret. perf. Fui, he sido, hube sido; fuiste, has sido, 
hubiste sido; fué, ha sido, hubo sido; fuimos, hemos si­
do, hubimos sido; fuisteis, habéis sido, hubisteis sido; 
fueron, han sido, hubieron sido. 

Pret. piase. Había sido, habías sido, etc. 
Fut. imp. Seré, serás, etc. 
Fut. perf. Habré sido, habrás sido; etc. 

* Imp. Sé, sea; seamos, sed, sean. 
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* Fres, de subj. Sea, seas, sea; seamos, seáis, sean. 
* Fret. imp. Fuera, sería, fuese; fueras, serías, fueseŝ  
Juera, seña, fuese; fuéramos, seríamos, fuésemos; fue­
rais, seríais, fueseis; fueran, serían, fuesen. 

Fret. perf. Haya sido, hayas sido, etc. 
Preí. plusc. Hubiera, habría, hubiese sido; hubieras, 

habrías, hubieses sido; etc. 
* Fut. imp. Fuere, fueres, fuere; fuéremos, fuereis, 
fueren. 

Fut. perf. Hubiere sido, hubieres sido, etc. 
Pres. de inf. Ser. 
Fret. Haber sido. 
Fut. Haber de ser. 
Oer. Siendo. 
Parí. Sido. 
Serrar, v. a. ir. Aserrar." > 
Se conjuga como Acertar. Sierro, sierras, sierra, etc. 
Servir, v. n. ir. Estar uno á las órdenes de otro para 

trabajar, mediante un salario convenido. Ú. t. c. a. H 
Estar sujeto á otro, haciendo lo que él quiere ó dispone. 
1¡ Aprovechar, valer, ser de uso ó utilidad. \\ a. Dar cul­

to á Dios ó á los santos. || Hacer algo en favor de 
alguno. 

Se conjuga como Fedir. Sirvo, sirves, sirve, etc. 
Sobreentender, v. a. ir. Sobrentender. 
Sobrentender, v. a. ir. Entender una cosa que no e s t á 

expresa, pero que debe suponerse por lo que se dice. 
Ú. t.>c. pron. 
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Se conjuga como Entender. Sobrentiendo, Sobren­
tiendes, sobrentiende, etc. , . » 

Sobreponer, v. a. ir. Poner una cosa sobre otra, If 
pron. fig. Hacerse superior á las adversidades, ó á los 
obstáculos que ofrece un negocio. || fig. Obtener ó afec­
tar superioridad de una persona respecto de otra ú • 

. otras.» . ' - , - i ? - . . . , . , • • • 
Se conjuga como Power. Sobrepongo, sobrepones, so­

brepone, etc. 
Sobresalir, v. n. ir. Aventajarse una persona á otras;', 

distinguirse entre ellas. ,|| Exceder una persona ó cosa 
á otras en tamaño, figura, etc. 

Se conjuga como Salir. Sobresalgo, sobresales, sobre­
sale, etc. 

Soldar, v. a. ir. Pegar ó unir piezas ó partes de una 
misma cosa, especialmente cuando es metal. || fig. Com­
poner, enmendar y disculpar un desacierto "con accio­
nes ó palabras. 

Se conjuga como-Contar. Sueldo, sueldas, suelda, etc. 
Soler, v. a. y determinante de otro. Acostumbrar; 

esto es, tener costumbre de alguna cosa. Suelo comer á 
las doce en punto. 
, Se conjuga como Afover, pero sólo en los tiempos-
siguientes, porque es defectivo: 
* Pres. de ind. Suelo, sueles, suele; solemos, soléis 
suelen. 

Fret. imp. Solía, solías, etc. 
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Fret perf. Solí, he solido, hube solido; soliste, has so­
lido, hubiste solido; etc. 

En los demás tiempos rara vez se usa. 
Soltar, v. a. ir. Desatar ó desceñir. || Dejar ir ó dar 

libertad al que estaba detenido ó preso. Ú. t. c. pron. || 
Desasirse lo que se tenía sujeto, jj Se dice también sol­
tar la risa, el llanto; soltar la - dificultad, él argumento: 
soltar uua desvergüenza, una barbaridad; etc. || pron. 
Adquirir expedición y agilidad para alguna cosa. 

Se conjuga como Contar. Suelto, sueltas, suelta, etc. 
Sonar, v. n. ir. Producir ó hacer ruido una cosa. || a. 

Tocar ó tañer una cosa para que suene. \\ Limpiar los 
mocos. U . m. c. pron. [j impers. Susurrarse, esparcirse 
rumores de una cosa. Ú. m. c pron. Se suena que Fu­
lano va á quebrar. 

Se conjuga como Contar. Sueno, suenas, suena, etc. 
Sonreír, v. n. ir. Reírse un poco ó levemente. Úsase 

t. c. pron. 
Se conjuga como. Reír. 
Soñar, v. a. ir. Representarse en la fantasía especies, 

ó sucesos mientras dormimos. !| fig. Discurrir fantástica, 
mente y dar por cierto lo que no es. 

Se conjuga como Contar. Sueño, sueñas, sueña, etc. 
íSosí^ar. v. a. ir. Aplacar, pacificar, aquietar. Usase, 

t. c. pron. || n. Descansar, reposar Ü. t. c. pron. 
Se conjuga como Acertar. Sosiego, sosiegas, sosiega, 

etcétera. 
Sostener, v. a. ir. Sustentar y mantener una cosa. 
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Ü. t. c. pron. || Dar á uno lo necesario para su manu­
tención. 

Se conjuga como Tener. Sostengo, sostienes, sostie­
ne, etc. 

Soterrar, v. a. ir. Enterrar, poner una coéa debajo de 
tierra. 

Se conjuga como Acertar. Sotierro, sotierras, sotie­
rra, etc. 

Subarrendar, v. a. ir. Dar el arrendatario en arriendo 
á otro la cosa arrendada, [j Tomar en arriendo una 
cosa del arrendatario de la misma. 

Se conjuga como Acertar. Subarriendo, subarriendas^ 
subarrienda, etc. 

Substraer, v. a. ir. Apartar, separar, extraer. H Ari t . 
Restar, ¡j pron. Separarse de lo que se tenía proyecta­
do ó de alguna otra cosa. 

Se conjuga como Traer. Substraigo, substraes, subs­
trae, etc. 

Subvenir, v. a. ir. Auxiliar, amparar, socorrer. 
Se conjuga como Venir. Subvengo, subvienes, sub­

viene, etc. 
Sustituir, v. a. ir. Poner una persona ó cosa en lugar 

de otra. 
Se conjuga como Huir. Sustituyo, sustituyes, susti­

tuye, etc. 
También se dice subítituír, substituyo, substituyes, 

substituye, etc. 
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Tañer, v. a. ir. Tocar; es decir, hacer sonar con arte 
algún instrumento. 

Se conjuga como sigue: 
Pres. de ind. Taño, tañes, etc. 
Vret. imp. Tañía, tañías, etc. 

* Preí. per/. Tañí, he tañido, hube tañido; tañíste, has 
tañido, hubiste tañido; tañó*, ha tañido, hubo tañido; ta­
ñímos, hemos tañido, hubimos tañido; tañísteis, habéis 
tañido, hubisteis tañido; tañeron, han tañido, hubieron 
tañido. 

Pret.plusc. Había tañido, habías tañido, etc. 
Fut. imp. Tañeré, tañerás, etc. 

*Fut. perf. Habré tañido, habrás tañido, etc. 
imj^.'Tañe, taña, etc. 
Fres, de suhj. Taña, tañas, etc. 

* Fret. imp. Tañera, tañería, tañese; tañeras, tañerías, 
tañeses; tañera, tañería, tañese; tañéramos, tañeríamos, 
tañésemos] tañerais, tañeríais,, tañeseis; tañeran, tañe­
rían, tañesen. 

Fret. perf: Haya tañido, hayas tañido, etc. 
Fret. ptusc. Hubiera, habría, hubiese tañido; hubieras, 

habrías, hubieses tañido; etc. 
* Fut. imp. Tañere, tañeres, tañere; tañéremos, tañe­
reis, tañeren. 

Fut. perf. Hubiere tañido, hubieres tañido, etc. 



Vres. de inf. Tañer. 
Preí. Haber tañido: 
Fut. Haber 'de tañer. 

* Oer. Tañendo. 
Part. Tañido. 
Temblar, v., n. ir. Agitarse con movimiento frecuen­

te involuntario. H Conmoverse la tierra ú otras cosas 
inanimadas. || Tener mucho miedo; ó recelar una - cosa 
con demasiado temor. TJ. t. algunas veces c. a. 

Se conjuga como' Acertar. Tiemblo, tiemblas, tiem­
bla, etc. 

. Tender, v, a. ir. Desdoblar, extender, ó. desplegar lo 
que está cogido, doblado, arrugado ó amontonado. || 
Echar por el suelo una cosa, extendiéndola. H Tratándo­
se de la ropa mojada, extenderla al aire, al sol ó al 
fuego, para que se seque. ¡I pron. Recostarse á la larga. 

Se conjuga como Entender.t Tiendo, tiendes, tiende, 
etcétera. 

Tener, v. a. ir. Asir ó mantener asida una cosa. ¡.| 
Poseer y gozar. ¡I Contener ó comprender en sí. | Hos­
pedar ó recibir en su casa. H Tiene otras varias acepcio­
nes; como tener cuidado; tener miedo; tener muchos 
años] tener que salir;- etc. ¡I pron. Afirmarse ó asegurar­
se para no caer. H Detenerse ó pararse. 

Se conjuga de este modo: 
* Pres. de ind. Tengo, tienes, tiene; tenemos, tenéis, 
tienen. 

Pref. iriíp. Tenía, tenías, etc. 
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. Fret. per/. Tuve, he tenido^ hube tenido; tuviste, has 
tenido, hubiste tenido; tuvo, ha tenido, hubo tenido; tu­
vimos, hemos tenido, hubimos tenido; tuvisteis, habéis 
tenido, hubisteis tenido; tuvieron, han tenido, hubieron 
tenido, 

Fret. plusc: Había tenido, habías tenido, .etc. 
* Fut. imp. Tendré, tendrás, tendrá; tendremos, ten­
dréis, tendrán. 

Fut.perf. Habré tenido, habrás tenido, etc. 
* Imp. Ten, tenga; tengamos, tened, tengan. 
* Fres, de-suhj: Tenga, tengas, tenga; tengamos, tengáis, 
tengan. 
* Fret. imp. Tuviera, tendría, tuviese; tuvieras, tendrías, 
tuvieses; tuviera, tendría, tuviese; tuviéramos, tendría­
mos, tuviésemos; tuvierais, tendríais, tuvieseis; titvieran, 
tendrían, tuviesen. 

Fret.perf. Haya tenido, hayas tenido, etc. 
Fret.plusc. Hubiera, habría, hubiese tenido; hubieras, 

habrías, hubieses tenido; etc. 
* Fui. imp. Tuviere, tuvieres, tuviere; tuviéremos, tuvie­
reis, tuvieren. 

Fres, de inf. Tener, 
Fret, Haber tenido. 
Fut. Haber de tener. 
Qer. Teniendo. * 
Far{. Jenido, 
Tentar, v, a, ir. Palpar ó tocar una cosa material­

mente. ¡I Instigar, inducir, estimular, H Intentar ó proca-
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rar. H Examinar, probar ó experimentar. |¡ Probará uno, 
hacer examen de su constancia ó fortaleza. 

Se conjuga como Acertar. Tiento, tientas, tienta, etc. 
. Teñir, v. a. ir. Dar á una tela, paño ú otra cosa un 
color distinto del que tenía. 

Se conjuga como Ceñir. Tiño, Uñes, Uñe, etc. 
Torcer, v. a, ir. Dar vueltas sobre sí mismo á un hilo, 

ú otra cosa, de modo que tome forma espiral y se aprie­
te. || Doblar, encorvar, poner oblicua una cosa que está 
recta. 

Se conjuga como Mover. Tuerzo, tuerces, tuerce, etc. 
Tostar, v. a. ir. Poner una cosa á la lumbre para que 

se le introduzca poco á poco el calor y se ponga en 
disposición de comerse ó suficientemente desecada. [[ 
íig. Calentar mucho; como hace el sol en el verano. 

Se conj-uga como Contar. Tuesto, tuestas, tuesta) etc. 
Traer, v. a. ir. Llevar ó conducir una cosa á la per­

sona que habla. Trae la carta, y te daré la respuesta, 
tráeme de comer. Conducir sobre sí, ó de otro modo. 
Traigo mucho dinero; Fulano trae los encargos- \\ Atraer 
ó tirar hacia si; como el imán al acero. || Tiene otras 
acepciones.; v. gr.: me trae inquieto este asunto; traía un 
vestido muy rico; traer á cuentas á uno; etc. 

Se conjuga así: 
* Fres, de ind. Traigo, traes, trae; traemos, traéisr 
traen. 
* Preí. imp. Traje, he traído, hube traído; trajiste, has 
traído, hubiste traído; trajo, ha traído, hubo traído; tra 

C 
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jimos, hemos traído, hubimos traído; trajisteis, habéis 
traído, hubisteis traído; trajeron, han traído, hubieron 
traído. 

Preí. piase. Había traído, habías traído, etc. 
Fut. imp. Traeré, traerás, etc. 
Fut. perf. Habré traído, habrás traído, etc. 

* Imp. Trae, traiga, traigamos, traed, traigan. 
* Fres, de suhj. Traiga, traigas, traiga, traigamos, trai­
gáis, traigan. 
'• Pret. imp. Trajera, traería, trajese; trajeras, traerías, 
trajeses; trajera, traería, trajese-;trajéramos, traeríamos, 
trajésemos; trajerais, traeríais, trajeseis; trajeran, trae­
rían, trajesen. 

Pret.pcrf. Haya traído, hayas traído, etc. 
Pret. plubc. Hubiera, habría, hubiese traído; hubie­

ras, habrías, hubieses traído; etc. 
* Trajere, trajeres, trajere, trajéremos, trajereis, tra­
jeren. 

Fut. perf. Hubiere traído, hubieres traído, etc. 
Pres. de inf. Traer. 
Pret. Haber traído. 
Fui . Haber de traer. 
Q-er. Trayendo. 
Part. Traído. 
Trasegar, v. a. ir. Mudar una cosa de una parte á 

otra; revolverla. || Mudar el licor de una vasija á otra; 
como suele hacerse con el vino, que se muda de unas 
cubas á otras, ó á las tinajas. 
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Se, conjuga como Acertar. Trasiego, trasiegas, tra­
siega: etc. 

Trocar, v. a. ir. Permutar ó dar una cosa por otra 
que se recibe. 1| Equivocar, tomar ó decir una cosa por 
otra. || pron. Mudar el genio natural ó las costumbres. 
|| Mudar con otro el asiento. || Mudarse, cambiarse en­

teramente una cosa. Trocarse la suerte, el color. 
Se conjuga como Contar. Trueco, truecas, trueca, etc. 
Tronar, Y. impers, ir. Haber ó sonar truenos. || n. 

Despedir ó hacer ruido ó estampido; como las armas 
de fuego cuando se disparan. 

Se conjuga como Contar. Trueno, truenas, true­
na, etc. 

En la 1.a acepción, sólo se usa en las terceras perso­
nas de singular y en el infinitivo. 

Tropezar, v. n. ir. Dar con los piés en un estorbo que 
pone en peligro de caer. ]| Detenerse ó ser impedida 
una cosa por otra, estorbando que pase ó se coloque 
en algún sitio. 

Se conjuga como Acertar. Tropiezo, tropiezas, tro­
pieza, etc. 

Y . 
Valer, v. a. ir. Amparar, proteger, patrocinar. || Te­

ner precio una cosa para las compras y ventas. || n Te­
ner alguna calidad que merezca aprecio ó estimación. 
|| Ser una cosa de importancia ó utilidad para conse­

guir otra. || pron. Servirse útilmente de una cosa. || 
Recurrir al favor de una persona para un intento. 



Se conjuga como sigue: 
* Pres. de ind. Valgo, vales, vale, valemos, Valéis, valen. 

Pret. imp. Valía, valías, etc. 
Pret. perf. Valí, he valido, hube valido; valiste, has 

valido, hubiste valide^ etc. 
Pret. plusc. Había valido, habías valido, etc. 

* ¥ut. imp. Valdré, valdrás, valdrá, valdremos, valdréis, 
valdrán. 

Fut. perf. Habré valido, habrás valido, etc. 
* Imp. Val, ó vale, valga, valgamos, valed, valgan. 
* Pres. de subj. Valga, valgas, valga, valgamos, valgáis, 
valgan. 
* Pret. imp. Valiera, valdría, valiese; valieras, valdrías, 
valieses; valiera, valdría, valiese; valiéramos, valdría­
mos, valiésemos; valierais, valdríais, valieseis; valie­
ran, valdrían, valiesen. 

Pret. perf. Haya valido, hayas valido, etc. 
Pret. plusc. Hubiera, habría, hubiese valido; hubie­

ras, habrías, hubieses valido; etc. 
Fut. imp. Valiere, valieres, etc. 
Fut. perf. Hubiere valido, hubieres valido, etc. 
Pres. deinf. Valer. 
Pret. Haber valido. 
Fut. Haber de valer. 
Ger. Valiendo. 
Parí. Valido. 
Venir, v n. ir. Caminar de allá para acá, ó llegar al 

sitio en que esta el que habla. H Tiene otras muchas 
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acepciones; como venir bien un vestido; eso me viene 
de perillas; vengamos al caso; vengo en decretar lo si­
guiente; en este terreno viene bien el trigo; después del 
verano viene el otoño; viene de familia distinguida; ve­
nir á cuentas; venir á buenas; venir á las manos; venir 
en conocimiento; etc. -

Se conjuga de este modo: 
* Pres. de ind. Vengo, vienes, viene, venimos, venís, 
vienen. -

Pret. imp. Venía, venías, •etc. 
* Pret. perf. Vine, he venido, hube venido; viniste, has 
venido, hubiste venido; vino, ha venido, hubo venido; 
vinimos, hemos venido, hubimos venido; vinisteis, ha­
béis venido, hubisteis venido; vinieron, han venido, 
hubieron venido. 

Pret.plusc. Había venido, habías venido, etc. 
* Fut. imp. Vendré, vendrás, vendrá, vendremos, ven­
dréis, vendrán. 

í u t . perf. Habré Venido, habrás venido. 
* Imp. Ven, venga, vengamos, Nsmé.*vengan. 
* Pres. de suhj. Venga, vengas, venga, vengamos, ven­
gáis, vengan. 
* Pret. imp. Viniera, vendría, viniese; vinieras, ven­
drías, vinieses; viniera, vendría, viniese; viniéramos, 
vendríamos, viniésemos; vinierais, vendríais, vinieseis1. 
vinieran, vendrían, viniesen. 

Pret. perf. Haya venido, hayas venido, etc. 
freí, plusc. Hubiera, habría, hubiese venido; hubie­

ras, habrías, hubieses venido; etc. 
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* i u t . imp. Yiniere, vinieres, viniere, viniéremos, v i * 
niereis, vinieren. 

F i i t perf. Hubiere venido, hubieres venido, etc. 
Pres. de inf. Venir. 
Fret. Haber venido. 
Fut. Haber de venir. 

* Oer. Viniendo. 
Part. Venido. 
Ver. v. a. ir. Percibir los objetos por los ojos. || Visi-r 

tar á un sujeto, ó estar con él para algún objeto. ¡| Re­
conocer con cuidado y atención una cosa. 

Conjúgase de esta manera: 
* Fres, de ind. Veo, ves, ve, vemos, veis, ven. 
* Fret. imp. Veía, veías, veía, veíamos, veíais, veían. 

Pret perf. Yí,]ie visto, hube visto; viste, has vistor 
hubiste visto; etc. 

Pret. plusc. Había visto, habías visto, etc. 
Fut. imp. Veré, verás, etc. 
Pret perf. Habré visto, habrás visto, etc. 

* Imp. Ve, vea, veamos, ved, vean. 
* Fres, de suhj. Vea, veas, vea, veamos, veáis, vean. 

Pret. imp. Viera, vería, viese; vieras, verías, vieses; 
etcétera. 

Pret. perf. Haya visto, hayas visto, etc. 
' Fret. plusc. Hubiera, habría, hubiese visto; hubieras, 

habrías, hubieses visto; etc. 
Fut. imp. Viere, vieres, etc. 
Fut. perf. Hubiere visto, hubieres visto, etc. 
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- Pres. de ¿nf. Ver. 
Pret. Haber visto. 
Fut. Haber de ver. 
-Crer. Viendo. 

* Parí. Visto. 
Verter, v. a. ir. Derramar ó vaciar líquidos ó cosas 

muy menudas, como sal, harina, etc. || Inclinar ó volver 
boca abajo una vasija para vaciar su contenido. 

• Se conjuga como Entender. Vierto, viertes,vierte, etc. 
Vestir, v. a. ir. Cubrir ó adornar el cuerpo con el ves­

tido. Ú. t. c. pron. || Guarnecer ó cubrir una cosa con 
otra por la parte exterior. || fig. Hacer los vestidos 
para otro. Me viste tal sastre. || n. Ir vestido. Luis viste 
bien; Antonio viste de militar. \\ pron. Cubrirse los cam­
pos de hierba, los árboles de hojas, etc. 

Se conjuga como Pedir. Visto, vistes, viste, etc. 
Volar, v. n. ir. Ir ó moverse por el aire, sosteniéndo­

se con las alas. || Elevarse una cosa en el aire y mo­
verse en él. H íig Caminar ó ir muy de prisa, j] íig. Ha­
cer las cosas con gran prontitud y ligereza. || Salir una 
madera ú otra cosa fuera de lo macizo en los edificios. 
|| a. Hacer saltar en el aire alguna cosa por medio de 

la pólvora, dinamita, etc. Volaron los enemigos él 
puente. 

Se conjuga como Contar. Vuelo, vuelas, vuela, etc. 
Volcar, v. a. ir. Torcer ó trastornar una cosa de modo 

que caiga, ó se vierta, lo contenido en ella. Ú. t. c. n , 
tratándose de carruajes. Ayer volcó el coche cerca del 
pueblo. 
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